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Pozméiiovaci navrhy k navrhu aktu

Pozménovaci navrhy Parlamentu pi‘'edloZené ve dvou sloupcich

Vypusténi textu je oznaceno tucnou kurzivou v levém sloupci. Nahrazeni je
oznaceno tucénou kurzivou v obou sloupcich. Novy text je oznacen tuénou

kurzivou v pravém sloupci.

Prvni a druhy fadek zahlavi kazdého pozméiovaciho navrhu oznacuji
piislusnou ¢ast projednavaného navrhu aktu. Pokud se pozménovaci navrh
tyka existujiciho aktu, ktery ma byt navrhem aktu pozménén, je v zahlavi
mimo to na tfetim fadku uveden existujici akt a na ¢tvrtém fadku ustanoveni

existujiciho aktu, kterého se pozménovaci navrh tyka.

Pozménovaci navrhy Parlamentu v podobé konsolidovaného textu

Nové ¢asti textu jsou oznaceny tucnou kurzivou. Vypusténé ¢asti textu jsou
oznaceny symboleml nebo preskrtnuty. Nahrazeni se vyznacuji tak, ze novy
text se oznaci tucénou kurzivou a nahrazeny text se vymaze nebo preskrtne.
Vyjimecné se neoznacuji zmeény vyluéné technické povahy, které provedly

prislu§né utvary za ucelem vypracovani konecného znéni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se zavadi provérovani
statnich prislu$niki tietich zemi na vnéjSich hranicich a méni nafizeni (ES) ¢. 767/2008,
(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 a (EU) 2019/817

(COM(2020)0612 — C9-0307/2020 — 2020/0278(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé
(COM(2020)0612),

s ohledem na €l. 294 odst. 2 a €l. 77 odst. 2 pism. b) a d) Smlouvy o fungovani
Evropské unie, v souladu s nimiz Komise predlozila svlij navrh Parlamentu
(C9-0307/2020),

s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

s ohledem na odlivodnéné stanovisko pfedlozené mad’arskym Parlamentem a italskym
Sendtem v ramci protokolu €. 2 o pouZivani zasad subsidiarity a proporcionality
uvadéjici, ze navrh legislativniho aktu neni v souladu se zadsadou subsidiarity,

s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho fadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci
(A9-0000/2021),

pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim c¢ten;

vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize sviij navrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zméni nebo mé v imyslu jej podstatné zménit;

povétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé¢, Komisi, jakoz 1
vnitrostatnim parlamentim.

Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni

Nazev
Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
Navrh Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO NARIZENI EVROPSKEHO
PR\1243213CS.docx 5/82 PE700.425v01-00
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PARLAMENTU A RADY,

kterym se zavadi provétovani statnich
ptisludniki tfetich zemi na vnéjSich
hranicich a méni natizeni (ES)

¢. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU)
2018/1240 a (EU) 2019/817

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 2

Znéni navrzené Komisi

(2) Pravidla, jeZ upravuji ochranu
hranic ve vztahu k osobam ptekracujicim
vnéjsi hranice ¢lenskych stati Unie, jsou
stanovena v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/399
(Schengensky hrani¢ni kodex)?! piijatém
podle €l. 77 odst. 2 pism. b) Smlouvy o
fungovani Evropské unie. V zajmu dalSiho
rozvoje politiky Unie s cilem zajistit
kontrolu osob a u¢inny dohled nad
piekra¢ovanim vnéjsich hranic uvedenym
v €l. 77 odst. 1 Smlouvy o fungovani
Evropské unie by méla dalsi opatieni fesit
situace, kdy se stdtnim prislusnikiim
tietich zemi podaii vyhnout se hrani¢ni
kontrole na vnéjsi hranici nebo ptipady,
kdy jsou statni ptislusnici tfetich zemi
vylodéni po patracich a zdchrannych
operacich, jakoz i situace, kdy statni
pfislusnici tfetich zemi zadaji o
mezinarodni ochranu na hrani¢nim
ptechodu, pficemz nespliiuji podminky
vstupu na tzemi. Toto nafizeni dopliiuje a
uptesinuje natizeni (EU) 2016/399 s
ohledem na uvedené tii situace.

21 Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna 2016,
kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech
upravujicich preshrani¢ni pohyb osob
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PARLAMENTU A RADY,

kterym se zavadi proveéfovani statnich
ptislusniki tfetich zemi na vnéjSich
hranicich a méni natizeni (EU) 2019/817

Or. en

Pozmérnovaci navrh

(2) Pravidla, jeZ upravuji ochranu
hranic ve vztahu k osobam ptekracujicim
vnéjsi hranice ¢lenskych statti Unie, jsou
stanovena v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/399
(Schengensky hrani¢ni kodex)?! piijatém
podle €l. 77 odst. 2 pism. b) Smlouvy o
fungovani Evropské unie. V zajmu dalSiho
rozvoje politiky Unie s cilem zajistit
kontrolu osob a u¢inny dohled nad
ptekra¢ovanim vnéjsich hranic uvedenym
v €l. 77 odst. 1 Smlouvy o fungovani
Evropské unie by méla dalsi opatieni fesit
situace, kdy stdtni prislusnici tietich zemi
nejsou podrobeni hrani¢ni kontrole na
vnéjsi hranici nebo ptipady, kdy jsou statni
ptisludnici tfetich zemi vylodéni po
patracich a zachrannych operacich, jakoZ 1
situace, kdy statni ptislusnici tfetich zemi
z4daji o mezinarodni ochranu na hrani¢nim
pfechodu, pfi¢emz nesplituji podminky
vstupu na Uzemi. Toto nafizeni dopliuje a
uptesnuje nafizeni (EU) 2016/399 s
ohledem na uvedené tii situace.

21 Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/399 ze dne 9. biezna 2016,
kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech
upravujicich pfeshrani¢ni pohyb osob

PR\1243213CS.docx



(Schengensky hraniéni kodex) (Ut. vést.
L 77,23.3.2016,s. 1).

Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 3

Znéni navrzené Komisi

3) Je nezbytné zajistit, aby v téchto
trech situacich byli statni ptisluSnici tretich
zemi provéteni za ucelem usnadnéni jejich
radné identifikace a dale, aby bylo mozZné
je u¢inné nasmérovat k prislusnému tizeni,
coz mitZe podle okolnosti byt postup pro
mezinarodni ochranu nebo tizeni v souladu
se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2008/115/ES (,,smérnice o navraceni*)??,
Provétovani by mélo konzistentné
dopliovat kontroly provadéné na vnéjSich
hranicich nebo kompenzovat skutecnost,
Ze se statni piisluSnici tietich zemi pii
Dpiekracovani vnéjsi hranice témto
kontrolam vyhnuli.

22 Smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince
2008 o spole¢nych normach a postupech v
¢lenskych statech pfi navraceni
neopravnéné pobyvajicich statnich
prislusniki tietich zemi (Ut. vést. L 348,
24.12.2008, s. 98).

PR\1243213CS.docx

(Schengensky hrani¢ni kodex) (U¥t. vést.
L 77,23.3.2016,s. 1).

Or. en

Pozmérnovaci navrh

3) Je nezbytné zajistit, aby v téchto
trech situacich byli statni pfislusnici tretich
zemi provéteni za ucelem usnadnéni jejich
radné identifikace a dale, aby jim bylo
umoznéno je U¢inn¢ nasmerovat ke
spravnému tizeni, coz by mohlo byt podle
okolnosti spolecné Fizeni pro mezinarodni
ochranu, jak je stanoveno v narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU)
XXXX7202X [naiizeni o azylovém Fizeni],
fizeni v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2008/115/ES
(,,smérnice o navraceni“)?%, nebo odmitnuti
vstupu v souladu s narizenim (EU)
20167399, aniZ by byla dotcena diskrecni
pravomoc Clenskych statit v souladu s ¢l. 6
odst. 5 narvizeni (EU) 2016/399.
Provéfovani by mélo konzistentné
dopliovat kontroly provadéné na vnéjsich
hranicich a mélo by byt provadéno
soubéiné s ji podanymi Zadostmi o
mezindrodni ochranu.

22 Smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince
2008 o spole¢nych normach a postupech v
¢lenskych statech pfi navraceni
neopravnéne pobyvajicich statnich
prislusniki tietich zemi (Ut. vést. L 348,
24.12.2008, s. 98).

Or. en

PE700.425v01-00



Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 4

Znéni navrzene Komisi

(4) Ochrana hranic je véci zdjmu nejen
¢lenskych stati, na jejichz vnéjsich
hranicich se provadi, nybrz vSech
Clenskych statil, které zrusily ochranu
vnitinich hranic. Ochrana hranic by méla
pomahat v baji proti nedovolené migraci a
obchodovani s lidmi a zabranit jakékoliv
hrozb¢ pro vnitini bezpe¢nost, vefejny
potadek, verejné zdravi a mezinarodni
vztahy Clenskych stati. Jako takova jsou
opatfeni pfijata na vnéjSich hranicich
dilezitymi prvky komplexniho ptistupu k
migraci, ktery umoziiuje resit vyzvy
smiSenych tokii migrantit a osob
Zadajicich o mezindrodni ochranu.

Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 4 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

PE700.425v01-00

8/82

Pozménovaci navrh

(4) Ochrana hranic je véci zajmu nejen
¢lenskych stati, na jejichZ vnéjsich
hranicich se provadi, nybrz vSech
¢lenskych statii. Ochrana hranic by méla
pomahat omezit nelegdlni migraci a
bojovat proti obchodovani s lidmi a
zabranit jakékoliv hrozbé pro vnitini
bezpecnost, vetejny poradek, vetejné
zdravi a mezinarodni vztahy ¢lenskych
statli. Zaroveri by clenské staty mély pii
provadeéni hranicnich kontrol postupovat
v souladu s prislu§nym pravem Unie a
mezindrodnim prdvem, véetné Zenevské
umluvy o pravnim postaveni uprchlikii ze
dne 28. éervence 1951 ve znéni
Newyorského protokolu ze dne 31. ledna
1967 (dale jen . Zenevskd iumluva “),
zdvazkii souvisejicich s mezindrodni
ochranou, zejména se zasadou
nenavraceni, a zakladnich pravy. Jako
takova jsou opatteni pfijata na vnéjSich
hranicich dulezitymi prvky komplexniho
ptistupu k migraci.

Or. en

Pozménovaci navrh

(4a) V ramci komplexniho piistupu k
migraci a v souladu s ¢lankem 80 SFEU
by mély akty Unie v pFipadé potieby
obsahovat vhodna opatieni k uplatiiovani
zasady solidarity.

PR\1243213CS.docx



Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 5

Znéni navrzené Komisi

(5) V souladu s ¢lankem 2 nafizeni
(EU) 2016/399 sestava ochrana hranic z
hrani¢nich kontrol, provadénych na
hrani¢nich ptechodech, a z ostrahy hranic,
provadéné mezi hraniénimi prechody, aby
se zabranilo statnim piisluSnikiam tietich
zemi vyhybat se hrani¢nim kontrolam. V
souladu s ¢lankem 13 natizeni (EU)
2016/399 se osoba, ktera prekrocila hranice
nedovolenym zpiisobem a kterd nema
pravo pobytu na izemi dotéeného
¢lenského statu, zadrzi a je proti ni vedeno
fizeni v souladu se smérnici 2008/115/ES.
V souladu s ¢lankem 3 natizeni (EU)
2016/399 by ochrana hranic méla byt
provadeéna, aniz jsou dotéena prava
uprchlikii a osob Zadajicich o mezinarodni
ochranu, zejména pokud jde o zadsadu
nenavraceni.

Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 6

Znéni navrzené Komisi

(6) PtisluSnici pohrani¢ni straze jsou
Casto konfrontovani se statnimi
prislusniky tietich zemi, kteti Zadaji o
mezinarodni ochranu bez cestovnich
dokladi, a to jak po zadrzeni pfi provadéni
ostrahy hranic, tak i pfi kontrolach na
hrani¢nich pfechodech. Na nékterych

PR\1243213CS.docx
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Or. en

Pozmérnovaci navrh

&) V souladu s ¢lankem 2 nafizeni
(EU) 2016/399 sestava ochrana hranic z
hrani¢nich kontrol, provadénych na
hrani¢nich ptechodech, a z ostrahy hranic,
provadéné mezi hrani¢nimi pfechody. V
souladu s ¢lankem 13 natizeni (EU)
2016/399 se osoba, ktera piekrocila hranice
nedovolenym zpiisobem a ktera neméa
pravo pobytu na izemi dotéeného
¢lenského statu, zadrzi a je proti ni vedeno
fizeni v souladu se smérnici 2008/115/ES.
A to, aniZ by vSak byl dotcen clanek 3
natizeni (EU) 2016/399, podle ného? by
ochrana hranic méla byt provadéna, aniz
jsou dotcena prava uprchlikii a osob
zadajicich o mezinarodni ochranu, zejména
pokud jde o zdsadu nenavraceni.

Or. en

Pozménovaci navrh

(6) Ptislusnici pohrani¢ni stradze Casto
Celi statnim p¥isluSnikiim tietich zemi,
ktei'i nemaji Zadné cestovni doklady a
kteti zadaji o mezinarodni ochranu, a to jak
po zadrZeni pii provadéni ostrahy hranic,
tak 1 pfi kontrolach na hrani¢nich
ptechodech. Na nékterych usecich hranic

PE700.425v01-00
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CS

usecich hranic je navic pohrani¢ni straz
konfrontovana s velkym poctem osob
prichézejicich soucasné. Za takovych
okolnosti je obzvlasté obtiZné zajistit
nahliZzeni do vSech ptislusnych databazi a
okamZité urCit vhodné azylové tizeni nebo
Fizeni o navrdceni.

Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 7

Znéni navrzene Komisi

(7) S cilem rychle vyfiesit ptipady
statnich ptislusniki tfetich zemi, ktefi se
snaZi vyhnout hranicnim kontroldm nebo
zadaji o mezinarodni ochranu na hrani¢nim
ptechodu, aniZ by spliiovali podminky
vstupu, nebo ktefi jsou vylodéni po patraci
a zachranné operaci, je nutné posilit ramec
pro spolupréaci mezi riznymi vnitrostdtnimi
organy odpovédnymi za ochranu hranic,
ochranu vefejného zdravi, posuzovani
potfeby mezindrodni ochrany a provadéni
navracenti.

Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 8

Zneni navrzené Komisi

(8) Provétovani by mélo zejména
pomoci zajistit, aby byli dot¢eni statni
ptislusnici tfetich zemi co nejdiive
nasmérovani k pfisluSnym fizenim a aby
tato fizeni pokracovala bez preruSeni a

PE700.425v01-00

miiZe navic pohraniéni straz Celit velkému
Ppoctu osob prichazejicich soucasné. Za
takovych okolnosti je obzvlasté dileZité
zajistit nahliZzeni do pfislusnych databazi a
urcCit co nejrychleji spravné tizeni.

Or. en

Pozménovaci navrh

(7) S cilem lépe vyftesit ptipady
statnich pfislusnika tfetich zemi, ktefi
nejsou podrobeni hrani¢nim kontroldm
nebo z4daji o mezinarodni ochranu na
hrani¢nim pfechodu, aniz by spliovali
podminky vstupu, nebo kteti jsou vylodéni
po patraci a zdchranné operaci, je nutné
posilit rAmec pro spolupraci mezi riznymi
vnitrostatnimi organy odpovédnymi za
ochranu hranic, ochranu vetejného zdravi,
ochranu déti, posuzovani potieby
mezinarodni ochrany a provadéni
navraceni.

Or. en

Pozménovaci navrh

(8) Provétovani by mélo zejména
pomoci zajistit, aby byli dotCeni statni
ptislusnici tfetich zemi co nejdiive
nasmérovani k pfisluSnym fizenim a aby
tato fizeni pokracovala bez preruSeni a

PR\1243213CS.docx



zpozdéni. Provéiovdni by mélo zdroveri
pomoci Celit situaci, kdy se nékteri
Zadatelé o mezinarodni ochranu skryvaji
poté, co jim bylo na zdkladé jejich Zadosti
0 mezindrodni ochranu povoleno vstoupit
na uzemi Clenského stdatu, s cilem
pokracovat v projednavani takovych
Zddosti v jiném CElenském stdté, nebo v
ném nepokracovat viibec.

Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 9

Znéni navrzene Komisi

9) Pokud jde o osoby, které zadaji o
mezinarodni ochranu, mélo by po
provétrovani ndsledovat posouzeni potieby
mezinarodni ochrany. To by mélo umoznit
shromaZd’ovat a sdilet vesker¢ informace s
organy piisluSnymi pro tote posouzeni, jez
jsou pro né relevantni, aby mohly urcit
vhodny postup pro posouzeni zadosti, éim3
se toto posouzeni urychli. Provétovani by
také mélo zajistit brzkou identifikaci osob
se zvlastnimi potfebami tak, aby byly pfi
urovani a provadeéni pouzitelného fizeni
plné zohlednény veSkeré zvlastni potieby v
oblasti pfijimani a procesnimi potiebami.

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 11

PR\1243213CS.docx

zpozdéni.

Or. en

Pozménovaci navrh

9) Pokud jde o osoby, které zadaji o
mezinarodni ochranu, mélo by provéfovani
Pprispét k usnadnéni pocatecni faze
posouzeni potfeby mezindrodni ochrany.
To by mélo umoznit provéiujicim
organum sdilet veSkeré informace s organy
ptisluSnymi pro posouzeni Zddosti o
mezindrodni ochranu, jez jsou pro né
relevantni, aniz by byla posouzena
hodnota téchto informaci, a umoznit jim
tak urcit vhodny postup pro posouzeni
zadosti. Provéfovani by také mélo prispivat
k brzké identifikaci zranitelnych osob a
osob se zvlastnimi potiebami tak, aby byly
pii ur€ovani a provadéni pouzitelného
fizeni pln¢ zohlednény veskeré zvlastni
potieby v oblasti pfijimani a procesnimi
potfebami.

Or. en
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CS

Znéni navrzené Komisi

(11)  Toto natfizeni by se mélo vztahovat
na statni pfislusniky tfetich zemi a osoby
bez statni pfisluSnosti, ktefi jsou zadrZeni v
souvislosti s nedovolenym piekro¢enim
vnéjsi hranice ¢lenského statu po zemi, po
moii nebo vzduchem, s vyjimkou statnich
ptislusniki tfetich zemi, u nichz se od
¢lenského statu nevyzaduje, aby odebiral
biometrické udaje podle ¢l. 14 odst. 1 a 3
nafizeni o Eurodacu z jinych diivodi, nez
je jejich vék, jakoZ 1 na osoby po vylodéni
po patracich a zdchrannych operacich, a to
bez ohledu na to, zda Z4daji o mezindrodni
ochranu ¢i nikoli. Toto natizeni by se mélo
vztahovat také na osoby, které zadaji o
mezinarodni ochranu na hrani¢nich
ptechodech nebo v tranzitnich prostorech a
které nespliuji podminky vstupu na tizemi.

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 12

Znéni navrzené Komisi

(12)  Provétrovani by melo byt provadéno
na vn¢&j$i hranici nebo v jeji blizkosti pred
tim, nez je dot¢enym osobam povoleno
vstoupit na tizemi. Clenské stdty by mély
pFijmout opatieni v souladu s
vnitrostdatnimi pravnimi predpisy, ktera
dotéenym osobam zabrani ve vstupu na
tizemi v prithéhu provéiovdni. Pokud to
bude zapotiebi, mohou v individualnich
ptipadech zahrnovat zajisténi podle
vnitrostatnich pravnich predpist, které tuto
zalezitost upravuji.

PE700.425v01-00

Pozmeénovaci navrh

(11)  Toto natfizeni by se mélo vztahovat
na statni pfislusniky tfetich zemi a osoby
bez statni pfisluSnosti, ktefi jsou zadrZeni v
souvislosti s nelegdlnim prekrocenim
vnéjsi hranice ¢lenského statu po zemi, po
mofi nebo vzduchem, s vyjimkou statnich
ptislusniki tretich zemi, u nichz se od
clenského statu nevyzaduje, aby odebiral
biometrické udaje podle ¢l. 14 odst. 1 a 3
nafizeni o Eurodacu z jinych diivodi, nez
je jejich vek, jakoz 1 na osoby po vylodéni
po patracich a zachrannych operacich, a to
bez ohledu na to, zda Z4daji o mezinarodni
ochranu. Toto nafizeni by se mélo
vztahovat také na osoby, které zadaji o
mezindrodni ochranu na hrani¢nich
ptechodech nebo v tranzitnich prostorech a
které nespliuji podminky vstupu na uzemi.

Or. en

Pozménovaci navrh

(12) U osob, které Zadaji 0 mezindarodni
ochranu, by mélo provérovani probihat na
uzemi Clenskych statii v souladu s pravidly
azylového Fizeni. Provétovani by mélo byt
provadéno na jakémkoli vhodném misté na
uzemi Clenského stdatu s ohledem na
zemépisné podminky a stavajici
infrastrukturu, co? miize zahrnovat i
misto na vn&j$i hranici nebo v jejich
blizkosti, zejména pokud dotcené osoby
Zjevné neZdadaji o mezindarodni ochranu.
Tim neni dotéena moZnost ¢lenskych stati
uplatiiovat na nékteré Zadatele o
mezindrodni ochranu Fizeni na hranicich.
Pokud to bude zapotiebi, mohou v
individudlnich pfipadech zahrnovat
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Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 13

Znéni navrzene Komisi

(13)  Kdykoli béhem provéfovani vyjde
najevo, ze statni prislusnik teti zemé, ktery
je mu podroben, splituje podminky ¢lanku
6 natizeni (EU) 2016/399, mélo by byt
provétovani ukonceno a dotCenému
statnimu pfisluSnikovi tfeti zemé by mélo
byt povoleno vstoupit na tzemi, aniz je
dotceno uplatnéni sankci podle ¢l. 5 odst. 3
uvedeného nafizeni.

Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 15

Znéni navrzené Komisi

(15)  VsSechny osoby podrobené
provétrovani by mély projit kontrolami s
cilem zjistit jejich totoznost a urcit, zda
neptedstavuji hrozbu pro vnitini
bezpecnost nebo veiejné zdravi. V ptipadé
osob zéadajicich o mezindrodni ochranu na
hrani¢nich ptrechodech by mélo byt
zohlednéno zjistovani totoznosti a
bezpecnostni kontroly provadéné v
souvislosti s hrani¢nimi kontrolami, aby se
zabranilo duplicité.
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zajisténi podle prislusnych unijnich a
vnitrostatnich pravnich predpist, které tuto
zélezitost upravuji.

Or. en

Pozménovaci navrh

(13)  Kdykoli béhem provéfovani vyjde
najevo, ze statni ptislusnik teti zemé, ktery
je mu podroben, splituje podminky ¢lanku
6 natizeni (EU) 2016/399, mélo by byt
provétrovani ukonceno, pokud tomu tak
jesté neni, a dotCenému statnimu
piislusnikovi tfeti zeme by mélo byt
povoleno vstoupit na Gzemi, aniz je
dotCeno uplatnéni sankci podle €l. 5 odst. 3
uvedeného natizeni.

Or. en

Pozménovaci navrh

(15)  VSechny osoby podrobené
provéfovani by mély projit kontrolami s
cilem ové¥it nebo zjistit jejich totoZnost a
urcit, zda neptedstavuji hrozbu pro vnitini
bezpecnost nebo vetejné zdravi. V piipadé
osob z&dajicich o mezindrodni ochranu na
hrani¢nich ptechodech by mélo byt
zohlednéno zjist'ovani totoznosti a
bezpecnostni kontroly provadéné v
souvislosti s hrani¢nimi kontrolami, aby se
zabranilo duplicité.

PE700.425v01-00
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CS

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 16

Znéni navrzené Komisi

(16) Po dokonceni provéifovani by
dotcCeni statni ptislusnici tfetich zemi m¢li
byt nasmérovani k pfislusnému tizeni za
ucelem urceni ptislusnosti k posouzeni
zadosti 0 mezinarodni ochranu a posouzeni
potifeby mezinarodni ochrany, nebo by s
nimi mélo byt zahdjeno fizeni v souladu se
smérnici 2008/115 (smérnice o navraceni).
Relevantni informace ziskané béhem
provétrovani by mély byt poskytnuty
piislusnym organiim na podporu dalsiho
posouzeni kazdého jednotlivého ptipadu
pfi plném dodrzovani zakladnich prav.
Postupy stanovené smérnici 2008/115 by
se m¢ly zacit uplatiiovat aZ po ukonceni
provéfovani. Clanky 26 a 27 na¥izeni o
azylovém fizeni by se mély pouZit aZ po
ukonceni provérovani. Tim by neméla byt
dotcena skutecnost, Ze osoby zadajici o
mezinarodni ochranu v okamziku zadrzeni,
v pribehu provadéni opatieni na ochranu
hranic na hrani¢nim pfechodu nebo béhem
provéfovani, by mély byt povazovany za
zadatele.

Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 17

PE700.425v01-00

Or. en

Pozmérnovaci navrh

(16) Po dokonceni provéfovani by
dotcCeni statni piislusnici tfetich zemi méli
byt nasmérovani k fizeni za ti¢elem urceni
ptisluSnosti k posouzeni Zadosti o
mezindrodni ochranu a posouzeni potieby
mezinarodni ochrany, nebo by s nimi mélo
byt zahajeno fizeni v souladu se smérnici
2008/115/ES [smérnice o navracenif, nebo
Jjim byt odeprien vstup v souladu se
smérnici (EU) 2016/399, aniz, je dotcen ¢l.
6 odst. 5 naiizeni (EU) 2016/399.
Informace ziskané béhem provérovani by
mély byt poskytnuty piislusSnym
relevantnim organiim na podporu dal$iho
posouzeni kazdého jednotlivého piipadu
pfi plném dodrZovani zakladnich prav.
Postupy stanovené smérnici 2008/115/ES
by se mély zaclit uplatiovat az po ukonceni
provétovani. Osoby zadajici o mezindrodni
ochranu v okamziku zadrzeni, v pribéhu
provadéni opatfeni na ochranu hranic na
hrani¢nim pfechodu nebo béhem
provéfovani, by mély byt povazovany za
zadatele o mezindrodni ochranu, na které
se vztahuje navizeni (EU) xxxx/xxxx
[naiizeni o azylovém Fizeni] a smérnice
(EU) xxxx/xxxx [smérnice o podminkdch
Pprijimani].

Or. en
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Znéni navrzené Komisi

(17)  Po provétovani by mohla také
ndsledovat relokace v ramci mechanismu
solidarity zavedeného natizenim (EU)
XXX/XXX [nafizeni o fizeni azylu a
migrace], pokud Clensky stat dobrovolné
pfispiva k usili v oblasti solidarity nebo
zadatelé o mezinarodni ochranu
nepodléhaji fizeni na hranicich podle
nafizeni (EU) XXX/XXX (nafizeni o
azylovém fizeni), nebo v ramci
mechanismu fesSeni krizovych situaci
zavedeného natizenim (EU) XXX/XXX
[nafizeni o krizovych situacich].

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 18

Znéni navrzenée Komisi

(18) V souladu s ¢lankem 12 navizeni
(EU) 2016/399 je splnéni podminek pro
vstup na uzemi a povoleni vstupu
vyjadieno otiskem vstupniho razitka v
cestovnim dokladu. V pripadé chybéjiciho
vstupniho razitka nebo cestovniho
dokladu se lze domnivat, Ze dand osoba
nesplituje podminky vstupu na tizemi. Se
spusténim provozu Systému
vstupu/vystupu, ktery povede k nahrazeni
razitek zaznamem v elektronickém
systému, se tato domnénka stane
spolehlivéjsi. Clenské stdty by proto mély
provadét provérovani u statnich
prislusniki tietich zemi, kteri se jiz
nachadzeji na daném uzemi a nejsou
schopni prokazat, Ze splnili podminky
vstupu na uzemi clenskych stdtii.
Provérovani takovychto stdtnich

PR\1243213CS.docx 15/82

Pozmeénovaci navrh

(17)  Clenské stdty jsou vyzyviny, aby
Zadatele o mezindarodni ochranu
piemistily rychle a bez zbytecného
odkladu po provétovani, véetné
PFinejmensim v ramci mechanismu
solidarity zavedeného natizenim (EU)
XXX/XXX [nafizeni o fizeni azylu a
migrace], pokud ¢lensky stat ptispiva k
usili v oblasti solidarity nebo zadatelé o
mezinarodni ochranu nepodléhaji fizeni na
hranicich podle natizeni (EU) XXX/XXX
[nafizeni o azylovém fizeni/, nebo v rdmci
mechanismu feSeni krizovych situaci
zavedeného nafizenim (EU) XXX/XXX
[nafizeni o krizovych situacich].

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se

PE700.425v01-00
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CS

prislusniki tiretich zemi je nezbytné, aby
se kompenzovala skuteCnost, Ze se jim pii
piijezdu do schengenského prostoru
pravdépodobné podaiilo vyhnout se
vstupnim kontrolam, a proto jim nemohl
byt odepien vstup nebo nemohli byt na
zakladé provéieni nasmérovani k
PprisluSnému Fizeni. Prostiednictvim
nahliZeni do databazi uvedenych v tomto
narizeni by provéiovani rovnéZ mohlo
pomoci gjistit, zda dotycna osoba
nepredstavuje hrozbu pro vnitini
bezpecnost. Po ukonceni provéiovani na
uzemi by s dotéenymi statnimi piisluSniky
tietich zemi mélo byt zahdjeno rizeni o
navrdceni, nebo pokud poZadaji o
mezindrodni ochranu, prislusné azylové
Fizeni. Je tieba se v maximadlni mozné
miie vyhnout tomu, aby byl ty7 statni
prislusnik tieti zemé provéiovin
opakované.

Pozménovaci navrh 18

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 19

Znéni navrzene Komisi

(19)  Provéfrovani by mélo byt
dokonceno co nejdiive a nemélo by trvat
déle nez pét dntl, pokud se provadi na
vnéj$i hranici, a ti'i dny, pokud se provadi
na uzemi cClenského statu. Jakékoli
prodlouZeni pétidenni lhiity by mélo byt
vyhrazeno pro vyjimecné situace na
vnéjSich hranicich, kdy jsou piekroceny
kapacity ¢lenského statu provadét
provéiovani z ditvodii, které nemiiZe
ovlivnit, jako jsou krizové situace uvedené
v ¢lanku 1 naiizeni XXX/XXX [ navrh
naiizeni o krizich].

PE700.425v01-00

16/82

Or. en

Pozménovaci navrh

(19)  Provérovani by mélo byt
dokonceno co nejdiive a nemélo by trvat
déle nez pét dnil.

Or. en
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Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 20

Znéni navrzene Komisi

(20)  Clenské stdty by mély urcit vhodnd
mista pro provérovani na vnéjsich
hranicich nebo v jejich blizkosti s
piihlédnutim ke geografii a stavajici
infrastrukture a zajistit, Ze provéiovani
zadrienych statnich prisluSniki tietich
zemi i osob, které se dostavi na hranicni
pitechod, probéhne rychle. Ukoly spojené s
provéiovanim Ize provadét v hotspotech
uvedenych v ¢él. 2 bodu 23 narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/1896%.

23 Nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2019/1896 ze dne

13. listopadu 2019 o Evropské pohranicni
a pobiesni strazi (UF. vést. L 295,
14.11.2019, s. 1).

Pozménovaci navrh 20

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 21

Znéni navrzené Komisi

(21)  Zatcelem dosazeni cili
provéfovani by méla byt zajiSténa tzka
spoluprace mezi piisluSnymi vnitrostatnimi
organy uvedenymi v ¢lanku 16 nafizeni
2016/399, organy uvedenymi v ¢lanku 5
[nafizeni o azylovém fizeni] a organy
odpové&dnymi za provadéni fizeni o
navraceni podle smérnice 2008/115.
Kdykoli je to nutné, mély by byt do
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Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

(21)  Zatcelem dosazeni cilil
provéfovani by méla byt zajiSténa uzka
spoluprace mezi prisluSnymi vnitrostatnimi
organy uvedenymi v ¢lanku 16 natizeni
(EU) 2016/399, organy uvedenymi v
¢lanku 5 [nafizeni o azylovém fizeni] a
organy odpovédnymi za provadéni fizeni o
navraceni podle smérnice 2008/115/ES. V
tomto ohledu je dileZité vyhnout se
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provérovani uzce zapojeny také orgdany
ochrany déti, aby bylo zajisténo, Ze béhem
provéiovani bude ndleZité zohlednén
nejlepsi zajem ditéte. Clenské staty by
mély mit moznost vyuzivat podpory v
mezich mandati piislusnych agentur,
zejména Evropské agentury pro pohranicni
a pobfezni stradz a [Agentury Evropské unie
pro azyl]. Kdykoli provétovani odhali
skute¢nosti souvisejici s obchodovanim s
lidmi v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2011/36/EU?4, ¢lenské
staty by mély zapojit narodni zpravodaje
pro boj proti obchodovani s lidmi.

24 Smérnice Evropského parlamentu

a Rady 2011/36/EU ze dne 5. dubna 2011
o prevenci obchodovani s lidmi, boji proti
nému a o ochran& obéti (Ut. vést. L 101,
15.4.2011,s. 1).

Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 21 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE700.425v01-00

zdvojovani shromaZd’ ovani osobnich
udajii, zdvojovdani povinnosti ¢lenskych
statu a Zadatelit o mezindarodni ochranu,
pokud jde o existujici Fizeni, a zdvojovani
pravidel tykajicich se podminek prijeti a
divodii, na jejichz zdakladé mohou byt
osoby zadrieny. Clenské staty by mély byt
podnécovany a mit moZnost vyuzivat
podpory v mezich mandati ptisluSnych
agentur, zejména Evropské agentury pro
pohrani¢ni a pobfezni strdz a [Agentury
Evropské unie pro azyl]. Kdykoli
provétovani odhali skutecnosti souvisejici
s obchodovanim s lidmi v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady
2011/36/EU?4, ¢lenské staty by mély
zapojit narodni zpravodaje pro boj proti
obchodovani s lidmi.

24 Smérnice Evropského parlamentu

a Rady 2011/36/EU ze dne 5. dubna 2011
o prevenci obchodovani s lidmi, boji proti
nému a o ochran& obéti (Ut. vést. L 101,
15.4.2011, s. 1).

Or. en

Pozménovaci navrh

(21a) Kdykoli je to nutné, mély by byt do
provéiovani uzce zapojeny také organy
ochrany déti, aby bylo zajisténo, Ze béhem
provéiovani bude ndleZité zohlednén
nejlepsi zajem ditéte. Mél by byt jmenovan
zastupce, ktery bude nezletilou osobu bez
doprovodu béhem provérovani zastupovat
a pomahat ji. Tento zastupce by mél byt
DPFipadné totoZny se zdstupcem, ktery md
byt jmenovan v souladu s clankem 23
smérnice (EU) XXX/XXX [smérnice o
podminkdch prijimani].
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Pozménovaci navrh 22

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 22

Znéni navrzené Komisi

(22)  Pfislusné organy by mély pii
provadéni provérovani dodrzovat Listinu
zakladnich prav Evropské unie, zajistit
respektovani lidské diistojnosti a zajistit,
aby nedochazelo k diskriminaci osob
zalozené na pohlavi, rase, barve pleti,
etnickém nebo socidlnim piivodu,
genetickych rysech, jazyku, ndbozenském
vyznani nebo pfesvédeni, politickych
nazorech ¢i1 jakychkoli jinych nazorech,
piislusnosti k narodnostni mensing,
zdravotnim postizeni, véku nebo sexualni
orientaci. Zvlastni pozornost by méla byt
vénovana nejlepSimu zajmu ditéte.

Pozménovaci navrh 23

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 23

Znéni navrzené Komisi

(23)  Aby bylo béhem provéfovani
zajisténo dodrzovani pravnich predpist EU
a mezinarodniho prava, vcetné Listiny
zékladnich prav, kazdy Clensky stat by mél
ziidit monitorovaci mechanismus a zavést
odpovidajici zaruky jeho nezavislosti.
Monitorovaci mechanismus by se mél
vztahovat zejména na dodrzovani
zékladnich prav v souvislosti s

PR\1243213CS.docx

Or. en

Pozmérnovaci navrh

(22)  Pfislusné organy by mély pfi
provadéni provérovani dodrzovat Listinu
zakladnich prav Evropské unie, zajistit
respektovani lidské dastojnosti a zajistit,
aby nedochazelo k diskriminaci osob
zalozené na pohlavi, rase, barvé pleti,
etnickém nebo socialnim ptivodu,
genetickych rysech, jazyku, ndbozenském
vyznani nebo pfesvédcenti, politickych
nazorech ¢i jakychkoli jinych nazorech,
pfislusnosti k narodnostni mensing,
zdravotnim postizeni, véku nebo sexualni
orientaci. Zvlastni pozornost by méla byt
vénovana nejlepSimu z4jmu ditéte, pricem?
je tfeba mit na paméti, Ze spravni zajisténi
za ucelem migrace nemiize byt nikdy v
nejlepSim zajmu ditéte.

Or. en

Pozménovaci navrh

(23)  Aby bylo béhem provéfovani
zajisténo dodrZovani pravnich predpisi EU
a mezinarodniho prava, v¢etné Listiny
zékladnich prav, pii nelegalnim piijezdu
na vnéjsi hranice EU, pii ostraze hranic,
pii azylovém vizeni nebo Fizeni o
navrdceni, kazdy Clensky stat by mél zfidit
monitorovaci mechanismus a zaveést
odpovidajici zaruky nezavislosti tohoto
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CS



provéfovanim, jakoz i na dodrzovani
platnych vnitrostdtnich pravidel tykajicich
se zajiSténi a dodrZzovani zasady
nenavraceni podle ¢l. 3 pism. b) nafizeni
(EU) 2016/399. Agentura pro zakladni
prava by méla stanovit obecné pokyny pro
ziizeni a nezavislé fungovani takového
monitorovaciho mechanismu. Clenské
staty by dale mély mit moznost pozadat o
podporu Agentury pro zékladni prava pfi
vyvoji svych vnitrostatnich monitorovacich
mechanismii. Clenské staty by rovnéz mély
mit moznost pozadat Agenturu pro
zakladni prava o radu ohledné stanoveni
metodiky pro tento monitorovaci
mechanismus a ohledné vhodnych opatteni
v oblasti odborné piipravy. Clenskym
statium by také mélo byt umoznéno piizvat
k ucasti na monitorovdni relevantni a
pFislu$né vnitrostdtni, mezindrodni a
nevladni organizace a subjekty.
Fungovanim nezavislého monitorovaciho
mechanismu by nemélo byt dotéeno
monitorovani zdkladnich prav provadéné
osobami povéienymi sledovanim
zédkladnich prav Evropské agentury pro
pohrani¢ni a pobfezni straz podle nafizeni
(EU) 2019/1896. Clenské staty by mély
vySetfovat obvinéni z poruseni zékladnich
prav béhem provérovani mimo jiné tim, ze
zajisti, aby stiznosti byly vyfizovany rychle
a odpovidajicim zplisobem.

PE700.425v01-00

mechanismu, zejména zapojenim
vnitrostdtnich instituci pro lidskd prava,
vnitrostdtnich veiejnych ochrancii pray,
mezindrodnich organizaci nebo
prislusnych nevladnich organizaci pii
Fizeni a fungovani mechanismu.
Monitorovaci mechanismus by se mél
vztahovat zejména na dodrzovani
zakladnich prav v souvislosti s ochranou
hranic, provétovanim, agylovym rizenim a
Fizenim o navrdceni, jakoz i na dodrzovani
platnych pravidel tykajicich se zajisténi a
dodrzovani zasady nenavraceni podle ¢l. 3
pism. b) natizeni (EU) 2016/399. Agentura
pro zakladni prava (FRA) by méla stanovit
obecné pokyny pro ziizeni a nezavislé
fungovani takového monitorovaciho
mechanismu. Clenské staty by dale mély
mit moznost pozadat o podporu Agentury
pro zékladni prava (FRA) pti vyvoji svych
vnitrostatnich monitorovacich
mechanismii. Clenské staty by rovnéz mély
mit moznost pozadat Agenturu pro
zéakladni prava (FRA) o radu ohledné
stanoveni metodiky pro tento monitorovaci
mechanismus a ohledné vhodnych opatteni
v oblasti odborné ptipravy. Fungovanim
nezavislého monitorovaciho mechanismu
by mélo byt doplnéno a nemélo byt
dotceno monitorovani zdkladnich prav
provadéné osobami povérenymi
sledovanim zakladnich prav Evropské
agentury pro pohrani¢ni a pobfezni straz
podle natizeni (EU) 2019/1896 ,
monitorovaci mechanismus pro ucely
monitorovdni provozniho a technického
uplatiiovani spolecného evropského
azylového systému (CEAS), jak je
stanoveno v ¢lanku 14 navizeni (EU)
xxxx/xxxx [naiizeni o Agentuie EU pro
azyl], a monitorovani provadéné
stavajicimi vnitrostdtnimi nebo
mezindrodnimi monitorovacimi orgdny.
Clenské staty by mély vysetfovat obvinéni
z poruseni zakladnich prav béhem ostrahy
hranic, provérovani, agylového Fizeni a
Fizeni o navrdceni mimo jiné tim, ze
zajisti, aby stiznosti byly vyfizovany
okamZité, rychle a tak, aby mohly vést k
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Pozménovaci navrh 24

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 24

Znéni navrzené Komisi

(24) Do konce provérovani by organy
odpovédné za provérovani mély vyplnit
informacni formulaf. Formulaf by mél byt
pfedan orgdntim, které posuzuji Zadosti o
mezinarodni ochranu, nebo organiim
pfisluSnym pro navraceni — podle toho, ke
kterému organu je doty¢nd osoba
nasmérovana. V prvnim pripadé by organy
odpovédné za provéiovani mély rovnés
uveést veskeré prvky, které se mohou zddt
relevantni pro urceni, zda by piislusné
organy mély Zadost dotéeného statniho
prislusnika tteti zemé predloZit v ramci
zrychleného Fizeni nebo iizeni na
hranicich.

Pozménovaci navrh 25

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 25

Znéni navrzené Komisi

(25) Biometrické udaje shromazdéné
béhem provérovani by prisluSné organy
mély spolu s udaji uvedenymi v ¢lancich
[12, 13, 14 a 14a] naiizeni o Eurodacu
predat do systému Eurodac ve lhiitach
stanovenych v uvedeném narizent.

PR\1243213CS.docx

identifikaci a postihu odpovédnych osob
odpovidajicim zpiisobem

Or. en

Pozmérnovaci navrh

(24) Do konce provérovani by organy
odpovédné za provérovani mély vyplnit
informacni formulafr. Formulat by mél byt
pfedan orgdntm, které posuzuji Zadosti o
mezindrodni ochranu, nebo organiim
pfisluSnym pro navraceni — podle toho, ke
kterému orgénu je doty¢nd osoba
nasmérovana, pricemZ kopie by méla byt
piedana dotéenému statnimu
prislusnikovi tieti zem¢.

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. en
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Pozmeénovaci navrh 26

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 26

Znéni navrzene Komisi

(26) U vSech osob provéfovanych na
vnéjSich hranicich by méla byt provedena
pfedbéznd zdravotni prohlidka za Géelem
identifikace osob, které potrebuji
okamzitou péci nebo vyZaduji piijeti
dalSich opatteni, naptiklad izolaci z
davodi ochrany vetejného zdravi. Je tieba
zohlednit specifické potieby nezletilych a
zranitelnych osob. Je-li 7 okolnosti ziejmé,
Ze takova prohlidka neni nutnd, zejména
proto, Ze se celkovy stav osoby jevi jako
velmi dobry, nemélo by se prohlidka
provadét a dotycna osoba by o této
skutecnosti méla byt informovdna.
Predbézné zdravotni prohlidka by méla byt
provedena zdravotnickymi orgdny
dotéencho clenského statu. U stdatnich
pFisluSniki tfetich zemi zadrienych na
uzemi Clenského stdatu by piedbéina
zdravotni prohlidka méla byt provedena,
pokud je to na prvni pohled povaZovano
za nezbytné.

Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 27

Znéni navrzené Komisi

(27)  Bé¢hem provéfovani by viem
dotéenym osobam méla byt zaru¢ena
zivotni Groven v souladu s Listinou
zéakladnich prav Evropské unie a tyto
osoby by mély mit pfistup k neodkladné
zdravotni péci a zakladni 1é¢bé v ptipadé

PE700.425v01-00

Pozménovaci navrh

(26) U vSech osob provétovanych na
vnéjSich hranicich by méla byt provedena
pfedbéZzna zdravotni prohlidka za Gcelem
identifikace osob, které potrebuji
okamZitou péci nebo vyzaduji piijeti
dal$ich opatteni, naptiklad izolaci z
davodl ochrany vetejného zdravi. Je tieba
zohlednit specifické potieby nezletilych a
zranitelnych osob. Predbézna zdravotni
prohlidka by m¢la byt provedena
kvalifikovanym zdravotnickym
persondlem zdravotnickych orgdnii
dotéen¢ho Clenského statu. U Zadatelii o
mezindrodni ochranu by toto vySetieni
mohlo byt soucasti zdravotni prohlidky
podle ¢lanku 23 narizeni (EU) xxxx/xxxx
[naiizeni o azylovém Fizeni].

Or. en

Pozménovaci navrh

(27)  Bé&hem provéfovani by viem
dotéenym osobam méla byt zaru¢ena
zivotni Groven v souladu s Listinou
zakladnich prav Evropské unie a tyto
osoby by mély mit pfistup k neodkladné
zdravotni péci a zakladni 1é¢bé v ptipadé
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onemocnéni. Zvlastni pozornost by méla
byt vénovana zranitelnym osobam, jako
jsou téhotné Zeny, starsi osoby, rodiny s
jednim rodic¢em, osoby s okamZité
identifikovatelnym tyzickym nebo
mentalnim postizenim, osoby, které zjevné
utrpély psychické nebo fyzické trauma a
nezletilé osoby bez doprovodu. Zejména v
piipad¢ nezletilé osoby by informace mély
byt poskytovany zpiisobem vhodnym pro
dit¢ a odpovidajicim véku ditéte. VSechny
organy podilejici se na plnéni ukoll
souvisejicich s provéfovanim by mély
respektovat lidskou distojnost, soukromi a
zdrzet se jakychkoli diskriminujicich
jednéni nebo chovani.

Pozménovaci navrh 28

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 28

Zneni navrzené Komisi

(28)  Vzhledem k tomu, Ze statni
piislusnici tfetich zemi, ktefi jsou
podrobeni proveéfovani, u sebe nemusi mit
nezbytné doklady totoznosti a cestovni
doklady potfebné k legalnimu prekroceni
vnéjsi hranice, mél by byt v rdmci
provétovani stanoven postup zjisténi
totoznosti.
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onemocnéni. Pokud jde o osoby, které
Zadaji o mezindrodni ochranu, smérnice
(EU) XXX/XXX [smérnice o podminkdch
PFijimani] se pouZije od okamZiku, kdy
podaji Zadost 0 mezindarodni ochranu, a
méla by se na né vitahovat ustanoveni této
smérnice. Zv1astni pozornost by méla byt
vénovana zranitelnym osobam, jako jsou
nezletilé osoby, nezletilé osoby bez
doprovodu, t€¢hotné Zeny, starsi osoby,
rodiny s jednim rodiem, obéti
obchodovani s lidmi, osoby se zdvaZnym
onemocnénim, osoby s duSevni poruchou,
osoby s fyzickym nebo mentalnim
postizenim, osoby, které byly vystaveny
muceni, zndsilnéni nebo jinym zdavaZnym
formam psychického, fyzického nebo
sexudlniho ndsili. Zejména v piipade
nezletilé osoby by informace mély byt
poskytovany zptisobem vhodnym pro dité a
odpovidajicim veéku ditéte a mély by byt
poskytnuty i zdastupci nezletilé osoby.
Vsechny organy podilejici se na plnéni
ukoli souvisejicich s provéfovanim by
mély respektovat lidskou diistojnost,
soukromi a zdrzet se jakychkoli
diskriminujicich jednani nebo chovani.

Or. en

Pozménovaci navrh

(28)  Vzhledem k tomu, Ze statni
pfislusnici tretich zemi, ktefi jsou
podrobeni provétovani, u sebe nemusi mit
nezbytné doklady totoznosti a cestovni
doklady potfebné k legalnimu prekroceni
vngj$i hranice, mél by byt v rdmci
provétovani proveden postup zjisténi
totoznosti.

Or. en
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Pozménovaci navrh 29

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 29

Znéni navrzene Komisi

(29)  Spolecné tlozisté udajii o totoZnosti
(,,CIR*) bylo zfizeno nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/817 (nafizeni o interoperabilit&)> s
cilem usnadnit a podpofit spravné zjiSténi
totoznosti osob registrovanych v Systému
vstupu/vystupu (,,EES*), ve Vizovém
informa¢nim systému (,,VIS®), v
Evropském systému pro cestovni
informace a povoleni (,,ETIAS®), v
Eurodacu a v Evropském informacnim
systému rejstiikil trestl pro statni
piislusniky tfetich zemi (,,ECRIS-TCN*),
vcéetné piipadii neznamych osob, které
nedokazou prokazat svou totoznost. Za
timto ucelem obsahuje CIR pouze logicky
odd¢lené udaje o totoznosti, cestovnich
dokladech a biometrické tidaje ulozené v
systémech EES, VIS, ETIAS, Eurodac a
ECRIS-TCN. V CIR jsou uloZeny pouze
osobni tidaje nezbytné nutné k provedeni
ptesného zjisténi totoznosti. Osobni udaje
zaznamenané v CIR nejsou uchovavany
déle, nez je nezbytné nutné pro potieby
zakladnich systéemii, a mély by byt
automaticky vymazany, jakmile jsou udaje
vymazany ze zékladnich systémi.
Nahlizeni do CIR umoziiuje spolehlivé a
uplné zjisténi totoZnosti osob, nebot’ v
jednom kroku lze rychle a spolehlivé
prohlizet tidaje o totoznosti ulozené v EES,
VIS, ETIAS, Eurodacu a ECRIS-TCN, a to
pti zajisténi maximdlni ochrany udajt a
zabranéni zbytecnému zpracovani nebo
duplikaci udajt.

25 Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2019/817 ze dne 20. kvétna 2019,
kterym se zfizuje rdmec pro

PE700.425v01-00

Pozménovaci navrh

(29)  Spolecné ulozisté dajli o totoznosti
(,,CIR*) bylo zfizeno nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/817 (nafizeni o interoperabilit&)> s
cilem usnadnit a podpofit spravné zjiSténi
totoznosti osob registrovanych v Systému
vstupu/vystupu (,,EES*), ve Vizovém
informacnim systému (,,VIS®), v
Evropském systému pro cestovni
informace a povoleni (,,ETIAS®), v
Eurodacu a v Evropském informacnim
systému rejstiiki trestl pro statni
piislusniky tfetich zemi (,,ECRIS-TCN*),
véetné piipadi neznamych osob, které
nedokazou prokazat svou totoznost. Za
timto ucelem obsahuje CIR pouze logicky
odd¢lené udaje o totoznosti, cestovnich
dokladech a biometrické tidaje ulozené v
systétmech EES, VIS, ETIAS, Eurodac a
ECRIS-TCN. V CIR jsou uloZeny pouze
osobni tidaje nezbytné nutné k provedeni
pfesného zjisténi totoZnosti. Osobni udaje
zaznamenané v CIR jsou automaticky
vymazany, jakmile jsou tdaje vymazany ze
zakladnich systému. NahliZzeni do CIR
umoziuje spolehlivé a uplné ovéieni nebo
zjisténi totoZnosti osob, nebot’ v jednom
kroku Ize rychle a spolehlivé prohlizet
udaje o totoznosti ulozené v EES, VIS,
ETIAS, Eurodacu a ECRIS-TCN, a to pfi
zajisténi ochrany udaji a zabranéni
zbyte¢nému zpracovani nebo duplikaci
udaju.

25 Natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2019/817 ze dne 20. kvétna
2019, kterym se zfizuje ramec pro

PR\1243213CS.docx



interoperabilitu mezi informa¢nimi
systémy EU v oblasti hranic a viz a méni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU)
2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti
Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV

(Ut. vést. L 135, 22.5.2019, s. 27).

Pozménovaci navrh 30

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 30

Znéni navrzené Komisi

(30) Zacelem zjisténi totoznosti
provérovanych osob by mélo byt ovétovani
v CIR zahdjeno za pfitomnosti provéfované
osoby. Béhem uvedeného ovetovani by
mély byt biometrické udaje této osoby
porovnany s udaji obsazenymi v CIR.
Pokud nelze biometrické udaje osoby
pouzit nebo pokud vyhledavani na zéklade
téchto idajli neni uspésné, lze pro
vyhledavani pouzit udaje o totoznosti dané
osoby ve spojeni s udaji o cestovnim
dokladu, pokud jsou tyto udaje k dispozici.
V souladu se zdsadami nezbytnosti a
proporcionality a v pfipadé, kdy
vyhledavani ukaze, ze udaje o této osobé
jsou uloZené v CIR, mély by mit organy
¢lenského statu piistup do CIR za ucelem
nahlizeni do udaji o totoznosti, idajli o
cestovnim dokladu a biometrickych udaji
této osoby, aniz by bylo v CIR jakkoli
uvedeno, do kterého informaéniho systému
EU tyto udaje patii.
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interoperabilitu mezi informa¢nimi
systémy EU v oblasti hranic a viz a méni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU)
2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti
Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV

(Ut. vést. L 135, 22.5.2019, s. 27).

Or. en

Pozmérnovaci navrh

(30) Zaucelem ovéreni nebo zjisténi
totoznosti provétovanych osob by mélo byt
ovétovani v CIR zahdjeno za pfitomnosti
provétované osoby. Béhem uvedeného
ovétovani by mély byt biometrické tidaje
této osoby porovnany s udaji obsazenymi v
CIR. Pokud nelze biometrické udaje osoby
pouzit nebo pokud vyhledavani na zéklade
téchto idajli neni uspésné, lze pro
vyhledévani pouzit tdaje o totoznosti dané
osoby ve spojeni s udaji o cestovnim
dokladu, pokud jsou tyto udaje k dispozici.
V souladu se zdsadami nezbytnosti a
proporcionality a v pfipadé, kdy
vyhledavani ukaze, ze udaje o této osobé
jsou uloZené v CIR, mély by mit organy
¢lenského statu piistup do CIR za ucelem
nahlizeni do udaji o totoznosti, daji o
cestovnim dokladu a biometrickych udajt
této osoby, aniz by bylo v CIR jakkoli
uvedeno, do kterého informaéniho systému
EU tyto udaje patfi.

Or. en
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Pozménovaci navrh 31

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 32

Znéni navrzené Komisi

(32) Vzhledem k tomu, Ze fada
provétrovanych osob u sebe nemusi mit
zadné cestovni doklady, mély by mit
organy provad¢jici proveétfovani pristup ke
vSem dal$im relevantnim dokumentim v
drzeni dot¢enych osob v ptipadech, kdy
nejsou biometrické daje téchto osob
pouzitelné nebo kdy vyhledavani v CIR

neni GspéSné. Organy by mély mit moZnost

vyuZzivat 1 jiné nez biometrické udaje z
téchto dokumenti s cilem provadét
kontroly v pfislusnych databazich.

Pozménovaci navrh 32

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 33

Znéni navrzenée Komisi

(33) Zjistovani totoznosti osob béhem
hrani¢nich kontrol na hrani¢nim ptechodu
a jakékoli nahliZzeni do databazi v
souvislosti s ostrahou hranic nebo
policejnimi kontrolami v oblasti vnéjSich
hranic organy, které dot€enou osobu
nasmeérovaly k provéfeni, by mélo byt
povazovano za soucast provéfovani a
nem¢élo by se opakovat, ledaze by takové
opakovani odlivodiovaly zvlastni
okolnosti.

PE700.425v01-00

CS

Pozmérnovaci navrh

(32) (Netyka se ceského zneni.)
Or. en
Pozmernovaci navrh
(33) Zjistovani totoZnosti osob béhem

hrani¢nich kontrol na hrani¢nim ptechodu
a jakékoli nahliZzeni do databazi v
souvislosti s ostrahou hranic nebo
policejnimi kontrolami v oblasti vnéjSich
hranic organy, které dot€enou osobu
nasmeérovaly k provéfeni, by mélo byt
povazovano za soucast provéfovani a
nemeélo by se opakovat, ledaze by takové
opakovani odliivodiovaly zvlastni
okolnosti. Neni nutné ani primérené
nahliZet do téZe databadze vicekrat v
souvislosti s touté? osobou.
ShromaZd’ovani osobnich udajii, a
zejména porizovani biometrickych udajii,
v souladu s poZadavky narizeni (EU)
xxxx/xxxx [narizeni o Eurodacul, by mélo
v ramci provéiovani probéhnout pouze
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Pozménovaci navrh 33

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 34

Znéni navrzene Komisi

(34) 'V zgymu zajisténi jednotnych
podminek pro provadéni ¢l. 11 odst. 5 a

¢l. 12 odst. 5 tohoto natizeni by mély byt
Komisi svéteny provadéci pravomoci. Tyto
pravomoci by mély byt vykonavany v
souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20112. Pii
pfijimani ptislusnych provadécich akti by
se m¢l pouzit prezkumny postup.

26 Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011,
kterym se stanovi pravidla a obecné zasady
zpusobu, jakym Clenské staty kontroluji
Komisi pti vykonu provadécich pravomoci
(Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).

Pozménovaci navrh 34

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 36

Znéni navrzene Komisi

(36) Jelikoz se provetovani vztahuje na
osoby, které se nachédzeji na vnéjsi hranici,
aniz by splitovaly podminky vstupu, nebo
na osoby, které byly vylodény po patraci a
zachranné operaci, mély by byt
bezpecnostni kontroly provadéné v ramci
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jednou.

Or. en

Pozménovaci navrh

(34) 'V zgymu zajisténi jednotnych
podminek pro provadeéni ¢l. 11 odst. 5
tohoto nafizeni by mély byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci. Tyto
pravomoci by mély byt vykonavany v
souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20112°. Pii
piijimani piislusnych provadécich akti by
se mél pouzit pfezkumny postup.

26 Naftizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tinora
2011, kterym se stanovi pravidla a obecné
zasady zpUsobu, jakym Clenské staty
kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci (Uf. vést. L 55,28.2.2011,

s. 13).

Or. en

Pozménovaci navrh

(36) Jelikoz se provétovani vztahuje na
osoby, které se nachdzeji na vnéjsi hranici,
které moZnd nesplituji podminky vstupu,
nebo na osoby, které byly vylodény po
patraci a zdchranné operaci, mély by byt
bezpecnostni kontroly provadéné v ramci
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CS

provétrovani alespoii na podobné tirovni
jako kontroly provadéné u statnich
ptisludniki tretich zemi, kteti zadaji
pfedem o povoleni ke vstupu na Gizemi
Unie za tcelem kratkodobého pobytu, at’
uz podléhaji vizové povinnosti, nebo ne.

Pozménovaci navrh 35

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 39

Znéni navrzené Komisi

(39) Z tvahy rozvinuté v 36. bodé
odiwvodnéni vyplyva, Ze pokud jde o osoby
podléhajici provérovani, mélo by
automatické ovérovani provadéné z
bezpecnostnich divodi vychdzet 7
porovndni se stejnymi systémy jako u
Zadatelit o vizum nebo cestovni povoleni
podle Evropského systému pro cestovni
informace a povoleni: VIS, EES, ETIAS,
S1S, ECRIS-TCN, Europol a databdze
Interpolu SLTD a TDAWN. Provéiované
osoby by rovnéZ mély byt kontrolovany na
zakladé databaze ECRIS-TCN o osobdch
odsouzenych v souvislosti s teroristickymi
trestnymi Ciny a jinymi formami zdavazné
trestné Cinnosti, udajit Europolu
uvedenymi ve 38. bodé odiivodnéni, a
databazi Interpolu — databdze odcizenych
a ztracenych cestovnich dokladit a
databaze cestovnich dokladu s udaji
uvedenymi v obéZnicich.

Pozménovaci navrh 36

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 40

PE700.425v01-00 28/82

provéfrovani na podobné urovni jako
kontroly provadéné u statnich piislusniki
tretich zemi, ktefi Zadaji pfedem o povoleni
ke vstupu na uzemi Unie za ucelem
kratkodobého pobytu, at’ uz podléhaji
vizové povinnosti, nebo ne.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

(39) Pokud jde o osoby podléhajici
provéfovani, mélo by se z bezpecnostnich
divoda rovnéz provadét automatické
ovérovani v prislusnych databazich.

Or. en
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Znéni navrzené Komisi

(40)  Tyto kontroly by mély byt
provadény zpisobem, ktery zajisti, ze z
uvedenych databazi budou nacteny pouze
udaje nezbytné k provedeni bezpecnostnich
kontrol. Co se tyce osob, které pozadaly o
mezinarodni ochranu na hrani¢nim
pfechodu, nahliZeni do databazi za ticelem
provedeni bezpecnostni kontroly v rdmci
provétovani by se mélo zamé¥it na
databaze, do kterych nebylo nahlédnuto
pfi hrani¢ni kontrole na vné&jsi hranici, ¢imz
se zabrdni opakovanym nahliZenim do
databazi.

Pozménovaci navrh 37

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 41

Znéni navrzené Komisi

(41)  Je-li to pro ucely bezpecnostni
kontroly odivodnéné, mohlo by
provétovani v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi piedpisy zahrnovat také kontrolu
pfedméth v drZeni statnich ptislusnikt
tretich zemi. Jakakoli opatfeni uplatiiovana
v této souvislosti by méla byt pfimétend a
m¢éla by respektovat lidskou diistojnost
provéfovanych osob provétovani. Zapojené
organy by mély zajistit dodrzovani
zédkladnich prav dotcenych jednotlived,
vcetné prava na ochranu osobnich udaji a
svobodu projevu.

PR\1243213CS.docx

Pozmeénovaci navrh

(40)  Tyto kontroly by mély byt
provadény zpisobem, ktery zajisti, ze z
uvedenych databazi budou nacteny pouze
udaje nezbytné k provedeni bezpecnostnich
kontrol. Co se tyce osob, které pozadaly o
mezinarodni ochranu na hrani¢nim
ptechodu, mélo by nahliZzeni do databazi za
ucelem provedeni bezpecnostni kontroly v
rdmci proveétovani probéhnout pouze v
PFipadé, Ze pti hrani¢ni kontrole na vné&;jsi
hranici nebylo nahliZeno do Zdadné z
prislusnych databazi. Neni nutné ani
pirimérené nahliZet do téZe databaze
vicekrdt v souvislosti s touté? osobou.

Or. en

Pozménovaci navrh

(41)  Je-li to pro ucely bezpecnostni
kontroly odiivodnéné, mohlo by
provétovani v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy zahrnovat také kontrolu
pfedméth v drZeni statnich ptislusnikt
tretich zemi. Jakakoli opatfeni uplatiiovana
v souvislosti s bezpecnostni kontrolou by
méla byt pfiméfend a méla by respektovat
zasady lidské diistojnosti a télesné a
duSevni integrity provéfovanych osob
provéfovani. Zapojené organy by mély
zajistit dodrZzovani zékladnich prav
dotéenych jednotlivci, véetné prava na
ochranu osobnich udaji a svobodu projevu.

Or. en

PE700.425v01-00

CS



CS

Pozménovaci navrh 38

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 42

Znéni navrzené Komisi

(42) Vzhledem k tomu, Ze orgdany
prislusné k provadéni provérovani
potiebuji pristup k systémitm EES,
ETIAS, VIS a ECRIS-TCN, aby mohly
gjistit, zda by dotyénd osoba mohla
predstavovat hrozbu pro vnitini
bezpecnost nebo pro veiejny poiadek,
méla by byt narizeni (ES) ¢. 767/2008,
navizeni (EU) 2017/2226, naiizeni (EU)
2018/1240 a naiizeni (ES) ¢. 2019/816
zménéna tak, aby stanovila toto dodatecéné
PpFistupové pravo, které v uvedenych
narizenich v soucasnosti stanoveno neni.
V pFipadé naiizeni (EU) 2019/816 by tato
zména méla byt 7 ditvodu proménné
geometrie provedena prostiednictvim
Jjiného narizeni, neZ je toto naiizeni.

Pozménovaci navrh 39

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 44

Znéni navrzené Komisi

(44)  JelikoZ ucinné provadéni
provéiovani zavisi na spravném zjisténi
totoznosti dotcenych jednotlivcii a jejich
bezpecnostniho kontextu, je nahlizeni do
evropskych databazi za timto celem
oditvodnéno stejnymi cili, pro které byly
jednotlivé databaze ztizeny, a sice ucinnou
spravou vnéjsich hranic Unie, vnitini
bezpecnosti Unie a ucinnym provdadénim
azylové a navratové politiky Unie.

PE700.425v01-00

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

(44)  NahliZeni do evropskych databazi
za UCelem identifikace a bezpecnostnich
kontrol béhem provéiovani Ize oditvodnit
v rozsahu nezbytné nutném pro dosazeni
tohoto ucelu a v souladu s cili, pro které
byly jednotlivé databaze zfizeny.

Or. en
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Pozménovaci navrh 40

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 44 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 41

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 45

Zneni navrzené Komisi
(45)  Jelikoz cila tohoto naftizeni,

jmenovité posileni kontroly osob, které se
chystaji vstoupit do schengenského

PR\1243213CS.docx

31/82

Pozménovaci navrh

(44a) Za ucelem doplnéni nékterych
nepodstatnych aspektii tohoto naiizeni,
pokud jde o postup spoluprdace a sdileni
osobnich udajit mezi orgdny odpovédnymi
za provadéni provéiovani a dalSimi
organy piisluSnymi k uréeni rizika pro
vnitini bezpecnost, by méla byt na Komisi
Ppienesena pravomoc prijimat akty v
souladu s ¢lankem 290 SFEU. Je
obzvlasté duleZité, aby Komise vedla

v ramci piipravné cinnosti odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni,

a aby tyto konzultace probihaly v souladu
se zasadami stanovenymi

v interinstituciondlni dohodé ze dne 13.
dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich predpisi. Pro zajisténi rovné
ucasti na vypracovdvdni aktit v pienesené
pravomoci obdrZi Evropsky parlament

a Rada veSkeré dokumenty soucasné

s odborniky 7 Clenskych stdti a jejich
odbornici maji automaticky pristup na
zaseddani skupin odbornikii Komise, jez se
vénuji piipravé aktit v pienesené
pravomoci.

Or. en

Pozménovaci navrh

(45)  Jelikoz cila tohoto natizent,
jmenovité posileni kontroly osob
vstupujicich do schengenského prostoru, a

PE700.425v01-00

CS



CS

prostoru, a jejich nasmérovani k
piislusnym fizenim, nemtze byt dosazeno
jednotlivymi ¢lenskymi staty, je nutné
stanovit spolecna pravidla na urovni Unie.
Unie proto muze ptijmout opatieni

v souladu se zasadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o
Evropské unii. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném
¢lanku neptekracuje toto nafizeni ramec
toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto
cilt.

Pozménovaci navrh 42

Navrh narizeni
Clanek 1 — nadpis

Znéni navrzené Komisi

Ptedmét a oblast piisobnosti

Pozménovaci navrh 43

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1

Znéni navrzené Komisi

Toto nafizeni zavadi provéfovani na
vngjSich hranicich ¢lenskych stath
vztahujici se na vSechny statni pfislusniky
tretich zemi, ktefi prekrocili vnéjsi hranice
nedovolenym zplisobem, kteti pozéadali o
mezinarodni ochranu v priibéhu hrani¢nich
kontrol, aniZ by spliiovali podminky
vstupu, nebo kteti byli vylodéni po patraci
a zachranné operaci, pfi¢emz toto
provétovani se provadi pied tim, neZ jsou
nasmérovdni k ptislusnému fizeni.

PE700.425v01-00

jejich nasmérovani k piisluSnym fizenim,
nemuze byt dosazeno jednotlivymi
Clenskymi staty, je nutné stanovit spolecna
pravidla na Grovni Unie. Unie proto mize
pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se
zasadou proporcionality stanovenou v
uvedeném clanku nepiekracuje toto
nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro
dosazeni téchto cila.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

Pifedmét

Or. en

Pozménovaci navrh

Toto natfizeni zavadi pestup provérovani na
vnéjsich hranicich €lenskych stath
vztahujici se na vSechny statni pfislusniky
tretich zemi, ktefi piekrocili vnéjsi hranice
nelegdlnim zptisobem, kteti pozadali o
mezindrodni ochranu v pribéhu hrani¢nich
kontrol, aniZ by spliiovali podminky
vstupu, nebo kteti byli vylodéni po patraci
a zachranné operaci, pfi¢emz toto
provétrovani se provadi s cilem nasmérovat
Jje k ptisluSnému fizeni.
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Pozménovaci navrh 44

Navrh narizeni
Cl. 1 - odst. 2

Znéni navrzené Komisi

Udelem provéiovini je posileni kontrol
osob, které se chystaji vstoupit do
schengenského prostoru, a jejich
nasmérovani k prislusnému rizeni.

Pozménovaci navrh 45

Navrh narizeni
CL 1-odst.3

Znéni navrzene Komisi

Predmétem provérovani je zjisténi
totoZnosti viech statnich ptislusniki tietich
zemi, ktefi mu podléhaji, a ovéieni v
ptislusnych databazich, Ze osoby
podléhajici proveéfovani nepiedstavuji
hrozbu pro vnitini bezpe¢nost. Provétovani
zahrnuje v prislusnych piipadech také
zdravotni prohlidky za G¢elem identifikace
zranitelnych osob a osob, které vyzaduji
zdravotni péci, nebo které piedstavuji
hrozbu pro veiejné zdravi. Tyto kontroly
napomohou k nasmérovani téchto osob k
prislusnym vizenim.

Pozménovaci navrh 46

Navrh narizeni
Cl. 1 - odst. 4

PR\1243213CS.docx

Or. en

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

Uéelem provétovani je snaha zjistit
totoZnost vsech statnich ptislusniki tretich
zemi, ktefi mu podléhaji, a ovéFit v
ptislusnych databazich, zda osoby
podléhajici provétovani neptredstavuji
hrozbu pro vnitini bezpecnost. Provétovani
zahrnuje také povinné zdravotni prohlidky
za ucelem zahdjeni procesu identifikace
zranitelnych osob, osob se zvldstnimi
potiebami v oblasti pFijimdani nebo
postupii a osob, které vyzaduji zdravotni
péci, stejné jako osob, které by mohly
predstavovat hrozbu pro veifejné zdravi.

Or. en

PE700.425v01-00
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Znéni navrzené Komisi

Provéiovani se provadi také na uzemi
Clenskych statii v pripadé, Ze nic
nenasvédcuje tomu, Ze statni prisluSnici
tietich zemi prosli kontrolou na vnéjsich
hranicich.

Pozménovaci navrh 47

Navrh narizeni
ClL2—-odst.1-bod 1

Znéni navrzene Komisi

1. whedovolenym piekrocenim vnéjsi
hranice“ piekroceni vnéjsi hranice
clenského stdatu po zemi, po moii nebo
vzduchem v mistech mimo hranic¢ni
piechody nebo mimo stanovenou provozni
dobu, jak je uvedeno v ¢l. 5 odst. 3
naiizeni (EU) 2016/399;

Pozménovaci navrh 48

Navrh narizeni
ClL 2 — odst. 1 —bod 5 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

PE700.425v01-00

Pozmeénovaci navrh

vypousti se

Or. en
Pozménovaci navrh
vypousti se
Or. en
Pozménovaci navrh
Sa. whiometrickymi udaji“ udaje o

otiscich prstit a udaje o zobrazeni obliceje
ve smyslu ¢l. 3 pism. p) narizeni (EU)
xxxx/202x [navizeni o Eurodacul;

Or. en
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Pozménovaci navrh 49

Navrh narizeni
ClL 2 - odst. 1 —bod 5 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 50

Navrh narizeni
CL 2 — odst. 1 —bod 5 ¢ (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 51

Navrh narizeni
Clanek 3 — nadpis

PR\1243213CS.docx

Pozmérnovaci navrh

5b. »0Sobou bez stdatni prisluSnosti
osoba bez statni prislusnosti podle ¢lanku
1 Umluvy o pravnim postaveni osob bez
stdatni prislusnosti, podepsané v New
Yorku dne 28. zaii 1954, v pitvodnim
znéni;

Or. en

Pozménovaci navrh

5c. »zastupcem“ osoba nebo
organizace, véetné orgdnu verejné moci
urceného prislusnymi organy nebo
subjekty, s nezbytnymi dovednostmi a
odbornymi znalostmi, vCetné téch, které se
tykaji zachazeni s nezletilymi osobami a
Jjejich specifickych potieb, ktera zastupuje
prisluSnym zpiisobem nezletilou osobu bez
doprovodu, pomahad ji a jedna jejim
jménem, aby byly zajistény jeji nejlepsi
zajmy a obecné blaho a aby nezletila
osoba bez doprovodu mohla vyuZivat prav
a plnit povinnosti podle tohoto naiizeni.

Or. en

PE700.425v01-00
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CS

Znéni navrzené Komisi

Provéiovani na vnéjsi hranici

Pozménovaci navrh 52

Navrh narizeni
ClL. 3 —odst. 1 — pism. a

Znéni navrzene Komisi

a) jsou zadrzeni v souvislosti s
nedovolenym piekroc¢enim vnéjsi hranice
¢lenského statu po zemi, po mofii nebo
vzduchem, s vyjimkou statnich ptislusnikti
tretich zemi, v jejichZ pfipadé nema
Clensky stat povinnost snimat biometrické
udaje podle ¢l. 14 odst. 1 a 3 nafizeni (EU)
603/2013 z jinych divodu, nez je jejich
vék, nebo

Pozménovaci navrh 53

Navrh narizeni
CL 3 —odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Provéfovanim neni dotceno pouziti
¢l. 6 odst. 5 natizeni (EU) 2016/399 s
vyjimkou situace, kdy osoba, které je
urceno individudlni rozhodnuti vydané
Clenskym statem na zakladé ¢l. 6 odst. 5
pism. c¢) uvedeného narizeni, Zada o
mezindrodni ochranu.

PE700.425v01-00

Pozmeénovaci navrh

Rozsah

Or. en

Pozménovaci navrh

a) jsou zadrzeni v souvislosti s
nelegdlnim prekro¢enim vnéjsi hranice
¢lenského statu po zemi, po moti nebo
vzduchem, s vyjimkou statnich piislusnika
tretich zemi, v jejichZ pfipadé nema
Clensky stat z jinych nez vékovych divodii
povinnost snimat biometrické udaje podle
¢l. 14 odst. 1 a 3 natizeni (EU) ¢ 603/2013
z jinych divodi, nez je jejich vek, nebo

Or. en
Pozmenovaci navrh
3. Provéfovanim neni dotceno pouziti
¢l. 6 odst. 5 natizeni (EU) 2016/399.
Or. en

PR\1243213CS.docx



Pozménovaci navrh 54

Navrh narizeni
Clanek 4 — nadpis

Znéni navrzené Komisi

Povoleni ke vstupu na uzemi ¢lenského
statu

Pozménovaci navrh 55

Navrh narizeni
CL 4 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Béhem provétovani neni osobam
uvedenym v €l. 3 odst. 1 a 2 povolen vstup
na uzemi ¢lenského statu.

Pozménovaci navrh 56

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Pokud béhem provérovani vyjde
najevo, Ze dotceny stdtni prislusnik tieti
zemé splituje podminky vstupu podle
Clanku 6 naiizeni (EU) 2016/399,
provéiovani se pierusi a dotcenému

PR\1243213CS.docx

Pozmérnovaci navrh

Povoleni ke vstupu na uzemi ¢lenského
statu a povoleni setrvat na ném

Or. en

Pozménovaci navrh

1. Béhem provetovani by mélo byt v
souladu s clankem 9 naiizeni (EU)
xxxx/202x [nafizeni o azylovém Fizeni|
osobam uvedenym v ¢l. 3 odst. 1 a 2, které
pozZadaly o mezindrodni ochranu,
povoleno zistat na tizemi ¢lenského stdtu.

Aby bylo toto pravo ucinné, a s ohledem
na ¢lanky 3 a 4 navizeni (EU) 2016/399, je
osobam uvedenym v ¢l. 3 odst. 1 a 2, které
poZddaly o mezindrodni ochranu, rovné;
povolen vstup na uzemi ¢lenského statu.

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se

37/82 PE700.425v01-00

CS



statnimu prislusnikovi tieti zemé se povoli
vstup na uzemi, aniz je dotéeno
uplatiiovani sankci podle cl. 5 odst. 3
uvedeného narizeni.

Pozménovaci navrh 57

Navrh narizeni
Clanek 5

Znéni navrzené Komisi

Clanek 5

Provéiovani na uzemi ¢lenského stdatu
Clenské staty uplatni provérovani na
statni prislusSniky tiretich zemi, kteii se
nachazeji na jejich uzemi a u kterych nic
nenasvédcuje tomu, Ze piekrocCili vnéjsi
hranici a vstoupili na tizemi ¢lenskych
statu dovolenym zpiisobem.

Pozménovaci navrh 58

Navrh narizeni
CL 6 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi
1. V pFipadech uvedenych v ¢lanku 3

se provérovani provadi v mistech na
vngjSich hranicich nebo v jejich blizkosti.

PE700.425v01-00

Or. en
Pozmérnovaci navrh
vypousti se
Or. en
Pozménovaci navrh
1. Provétovani se miize provadét v

jakémkoli vhodném misté na uzemi
¢lenského stdatu, a to i na vnéjSich
hranicich nebo v jejich blizkosti, zejména
pokud dotycné osoby zjevné neZadaji o
mezindrodni ochranu.

Or. en
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Pozménovaci navrh 59

Navrh narizeni
Cl 6 — odst. 1 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 60

Navrh narizeni
Cl. 6 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. V p¥ipadech uvedenych v élanku 5
se provéiovani provadi na jakémkoli
vhodném misté na uzemi Clenského stdtu.

Pozménovaci navrh 61

Navrh narizeni
Cl. 6 — odst. 3 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

V pFipadech uvedenych v ¢lanku 3 se
provéfeni provede neprodlené a v kazdém
piipadé se dokonci do péti dnli od zadrZeni
v oblasti vnéjSich hranic, vylodéni na
uzemi dotéeného ¢lenského statu nebo
dostaveni se na hrani¢ni ptechod. Za
vyjimecnych okolnosti, kdy je potieba
soucasné provérovat nepiimérené vysoky

PR\1243213CS.docx

39/82

Pozmérnovaci navrh

Organizace a osoby poskytujici
doporuceni a poradenstvi maji ucinny
PFistup ke statnim piisluSnikum tietich
zemi, zejména k tém, kteii se nachazeji v
zajist’ovacich zarizenich nebo na
hranicénich piechodech, vietné tranzitnich
oblasti, na vnéjsich hranicich.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

Provéieni se provede neprodlené a v
kazdém ptipad¢ se dokonci do péti dni od
zadrZeni v oblasti vnéjSich hranic, vylodéni
na uzemi dot¢eného ¢lenského statu nebo
dostaveni se na hrani¢ni ptechod.

PE700.425v01-00

CS



CS

pocet statnich prislusSnikii téetich zemi,
co? v praxi znemoZiiuje dokondit
provéiovani v uvedené lhité, miiZe byt
lhiita péti dnit prodlouZena nejvyse o
dalsich pét dnii.

Pozmeénovaci navrh 62

Navrh narizeni
Cl 6 — odst. 4

Zneni navrzené Komisi
4. Clenské staty neprodlené informuji
Komisi o vyjimecnych okolnostech
uvedenych v odstavci 3. Rovnéz uvédomi

Komisi, jakmile ditvody pro prodlouZeni
lhuty pro provéiovani pominou.

Pozménovaci navrh 63

Navrh narizeni
CL 6 — odst. 5

Znéni navrzenée Komisi
5. Provéiovani uvedené v ¢lanku 5 se

provede neprodlené a v kaZdém pripadé se
dokon¢i do tii dnii od zadrZeni.

Pozménovaci navrh 64

Navrh narizeni
CL 6 — odst. 5 a (novy)

PE700.425v01-00

Or. en
Pozménovaci navrh
vypousti se
Or. en
Pozménovaci navrh
vypousti se
Or. en
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Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

Sa. Clenské stdty zajisti, aby v§em
osobam podléhajicim provérovani byla
poskytnuta takova Zivotni urovern, kterd
zarucuje jejich Zivobyti, chrani jejich
fyzické a dusevni zdravi a respektuje
jejich prava podle Listiny zakladnich pray
Evropské unie.

Or. en

Pozménovaci navrh 65

Navrh narizeni
Cl 6 — odst. 5 b (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

5b. Ustanoveni smérnice (EU)
xxxx/xxxx [smérnice o podminkdch
Prijimanil se vitahuji na osoby, které
Zadaji 0 mezindrodni ochranu v souladu s
Clankem 16 uvedené smérnice, a to od

r.orwvr

okamZiku podani Zadosti o mezindarodni

ochranu.

Or. en
Pozménovaci navrh 66
Navrh narizeni
Cl 6 — odst. 6 — pism. a

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

a) piedbézna zdravotni prohlidka a a) piedbézna zdravotni prohlidka
gjisténi zranitelnosti podle ¢lanku 9; podle ¢lanku 9;

Or. en
PR\1243213CS.docx 41/82 PE700.425v01-00

CS



CS

Pozménovaci navrh 67

Navrh narizeni
Cl. 6 — odst. 6 — pism. a a (nové)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 68

Navrh nafizeni
Cl 6 — odst. 6 — pism. b

Znéni navrzene Komisi

b) zjiSténi totoznosti uvedené v ¢lanku
10;

Pozménovaci navrh 69

Navrh narizeni
Cl. 6 — odst. 6 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi
c) zaneseni biometrickych tdajt do

prislusnych databazi podle ¢l. 14 odst. 6,
pokud k nému dosud nedoslo;

Pozménovaci navrh 70

Navrh narizeni
CL 6 — odst. 6 — pism. d

PE700.425v01-00

Pozmérnovaci navrh

aa)  zjisténi zranitelnosti podle ¢lanku

Or. en
Pozménovaci navrh
b) zjiSténi totoznosti nebo ovéieni
totoznosti uvedené v ¢lanku 10;
Or. en
Pozmeénovact navrh
c) zaneseni biometrickych tdaja v

souladu s ¢lanky 10, 13 a 14a naiizeni
(EU) xxxx/xxxx [naiizeni o Eurodacu];

Or. en

PR\1243213CS.docx



Znéni navrzené Komisi

d) bezpecnostni kontrola podle clanku
11;

Pozménovaci navrh 71

Navrh narizeni
Cl 6 — odst. 6 — pism.

Znéni navrzené Komisi

f) nasmérovani k pfisluSnému fizeni
podle ¢lanku 14.

Pozménovaci navrh 72

Navrh narizeni
Cl. 6 — odst. 7 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi
Clenské staty urc¢i organy ptislusné k
provéfovani. K i¢innému provadéni
provétrovani poskytnou odpovidajici
persondl a dostatecné prostiedky.

PR\1243213CS.docx

Pozmeénovaci navrh

(Netyka se ceského znéni.)

Or. en

Pozmérnovaci navrh

f) nasmérovani k pfislusSnému fizeni
nebo odepieni vstupu podle ¢lanku 14.

Or. en

Pozménovaci navrh

Clenské staty uréi organy ptislusné k
provetovani a zajisti, aby pracovnici
téchto prisluSnych organiui, ktei'i budou
provérovani provadét, méli odpovidajici
znalosti a absolvovali nezbytna Skoleni v
souladu s ¢lankem 8 narizeni (EU) C.
XXX/XXX [narizeni o Agentuie EU pro
azyl]. K u¢innému provadéni provérovani
poskytnou odpovidajici personal a
dostatecné prostredky.

Or. en

43/82 PE700.425v01-00
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Pozménovaci navrh 73

Navrh narizeni
Cl. 6 — odst. 7 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

Clenské staty uréi kvalifikovany
zdravotnicky persondal, ktery bude
provadeét zdravotni prohlidku uvedenou v
¢lanku 9. V piipadé potieby jsou rovnéz
zapojeny vnitrostatni orgdny ochrany déti a
narodni zpravodajové pro boj proti
obchodovani s lidmi.

Pozménovaci navrh 74

Navrh narizeni
Cl 6 — odst. 7 — pododstavec 3

Znéni navrzené Komisi
PtisluSnym orgdntim mohou pii provadéni
provéfovani pomahat ¢i je podporovat
odbornici nebo sty¢ni distojnici a tymy
vyslané Evropskou agenturou pro
pohrani¢ni a pobfezni stradz a [Agenturou

Evropské unie pro azyl] v mezich jejich
mandatq.

Pozménovaci navrh 75

Navrh narizeni
Cl. 7 —odst. 1

Zneni navrzené Komisi

1. Clenské staty pfijmou piislusna

PE700.425v01-00

Pozmérnovaci navrh

Clenské staty uréi kvalifikované
zdravotnické odborniky, kteii budou
provadét zdravotni prohlidku uvedenou v
¢lanku 9. V ptipadé potieby jsou rovnéz
zapojeny vnitrostatni orgdny ochrany déti a
narodni zpravodajové pro boj proti
obchodovani s lidmi.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

PtislusSnym orgdniim mohou pfi provadéni
provéfovani pomahat ¢i je podporovat
odbornici nebo sty¢ni distojnici a tymy
vyslané Evropskou agenturou pro
pohrani¢ni a pobfezni strdZ a [Agenturou
Evropské unie pro azyl] v mezich jejich
mandatl za piedpokladu, Ze tito odbornici
maji odpovidajici Skoleni a kvalifikaci, jak
je stanoveno v prvnich dvou

pododstavcich.
Or. en
Pozmenovaci navrh
1. Clenské staty ptijmou prislusna

PR\1243213CS.docx



ustanoveni k vySetfovani obvinéni z
nedodrzovani zékladnich prav v souvislosti
s provérovanim.

Pozménovaci navrh 76

Navrh narizeni
CL 7 — odst. 2 — pododstavec 1 — odrazka 1

Znéni navrzené Komisi
— dodrZovani pravnich pfedpist EU a

mezinarodniho prava, v€etné Listiny
zakladnich prav, v pribehu provétrovanti,

Pozménovaci navrh 77

Navrh narizeni

ustanoveni k vySetfovani obvinéni z
nedodrzovani zakladnich prav v pribéhu
ostrahy hranic a provéiovani, azylového
Fizeni a Fizeni o navraceni, a prijmou
ustanoveni podle vnitrostdatniho prava pro
postih nedodriovani zakladnich pray.
Stanovené sankce musi byt ucinné,
PpFiméiené a odrazujici.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

— dodrZovani pravnich pfedpist EU a
mezindrodniho prava, v€etné Listiny
zakladnich prav, v pribéhu ostrahy hranic
a provétovani, azylového Fizeni a Fizeni o
navraceni,

Or. en

Cl. 7 - odst. 2 — pododstavec 1 — odrazka 1 a (nova)

Znéni navrzené Komisi

PR\1243213CS.docx

45/82

Pozménovaci navrh

— sledovani vySetiovani a v pripadé
potieby jeho zahdjeni, pokud jde o
podezieni 7 nedodriovani zakladnich prav
pii vSech prisluSnych ¢innostech
souvisejicich s ostrahou hranic,
provérovanim, azylovym Fizenim a iizenim
0 navraceni, a to u v§ech stdatnich
Pprislusniki tietich zemi, kteii:

a) Jjsou zapojeni do nedovoleného
piekroceni vnéjsi hranice Clenského stdatu
Po zemi, po moii nebo ve viduchu, s
vyjimkou stdtnich piislusnikii ti‘etich

PE700.425v01-00

CS



CS

Pozménovaci navrh 78

Navrh narizeni

zemi, v jejichZ pripadé nema Clensky stdt
povinnost snimat biometrické udaje podle
¢l. 14 odst. 1 a 3 narizeni (EU) ¢C.
603/2013 z jinych divodii, nez je jejich
vek;

b) Jjsou po patraci a zachranné
operaci vylodéni na uzemi nékterého
Clenského statu;

¢ Zadaji o mezindrodni ochranu na
hranicnich prechodech na vnéjsich
hranicich nebo v tranzitnich prostorech a
ktevi nesplituji podminky vstupu
stanovené v Clanku 6 navizeni (EU)
2016/399;

Or. en

Cl. 7 - odst. 2 — pododstavec 1 — odrazka 1 b (nova)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 79

Navrh narizeni
CL 7 — odst. 2 — pododstavec 1 — odrazka 2

Znéni navrzené Komisi

— v piislusnych ptipadech dodrzovani
vnitrostdatnich pravidel pro zajisténi
dotcenych osob, zejména pokud jde o
divody a délku zajisténi,

PE700.425v01-00

46/82

Pozmérnovaci navrh

— ucinné a neprodlené projednani
obvinéni 7 porusovani zakladnich prav v
souvislosti s provérovanim, i pokud jde o
pristup k azylovému iizeni a poruSovani
zdasady nenavraceni,

Or. en

Pozménovaci navrh

— v pfislusnych piipadech dodrZzovani
prislusnych pravidel pro zajiSténi
dotcenych osob, zejména pokud jde o
divody, délku a podminky zajisténi,

PR\1243213CS.docx



Pozménovaci navrh 80

Navrh narizeni

Or. en

Cl. 7 - odst. 2 — pododstavec 1 — odrazka 2 a (nova)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 81

Navrh narizeni
CL 7 — odst. 2 — pododstavec 1 — odrazka 3

Znéni navrzené Komisi
— ucinné a neprodlené projednani
obvinéni z porusovani zakladnich prav v
souvislosti s provérovanim, i pokud jde o
pristup k azylovému Fizeni a porusovani
zdsady nenavraceni.

Pozménovaci navrh 82

Navrh narizeni
Cl. 7 — odst. 2 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

Clenské staty zavedou pfimétené zaruky,
aby byla zajiSténa nezavislost mechanismu.

PR\1243213CS.docx

47/82

Pozménovaci navrh
— zajisténi dodriovani procesnich

zaruk, které se na dotyénou osobu
vztahuji.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

Clenské staty zavedou pfimétené zaruky,
aby byla zajiSténa nezavislost mechanismu,
a zapoji do Fizeni a fungovani
mechanismu vnitrostdtni instituce pro
lidska prava, vnitrostatni veirejné
ochrance prav, mezindrodni organizace
nebo piislusné nevladni organizace.

PE700.425v01-00

CS



Pozménovaci navrh 83

Navrh narizeni
Cl. 7 — odst. 2 — pododstavec 2 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 84

Navrh narizeni
Cl. 7 — odst. 2 — pododstavec 2 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE700.425v01-00

CS

Pokud se jedna nebo vice téchto institucit
nebo organizaci piimo nepodili na
mechanismu, orgdny odpovédné za
monitorovaci mechanismus s nimi navazi
a udriuji uzké vztahy.

Or. en

Pozménovaci navrh

Aby byl mechanismus ucinny, poskytnou
clenské staty subjektium odpovédnym za
mechanismus pristup ke vSem prisluSnym
mistitm, osobam a dokumentiim, pokud je
tento pristup nezbytny k tomu, aby
subjekty odpovédné za mechanismus
mohly plnit povinnosti stanovené v tomto
Clanku.

Or. en

Pozménovaci navrh

Kromé toho orgdny odpovédné za
monitorovaci mechanismus navaZi a
udriuji uzké kontakty s vnitrostdtnimi
organy pro ochranu udajit a s evropskym
inspektorem ochrany udaji.

Or. en

PR\1243213CS.docx



Pozménovaci navrh 85

Navrh narizeni
Cl. 7 — odst. 2 — pododstavec 3

Znéni navrzené Komisi

Agentura pro zékladni prava vyda pro
Clenské staty obecné pokyny tykajici se
zfizeni a nezédvislého fungovani takového
mechanismu. Clenské staty mohou ddle
Agenturu pro zékladni prava pozadat o
poskytnuti podpory pii vyvoji svych
vnitrostatnich monitorovacich
mechanismu, v¢etné zaruk nezavislosti
takového mechanismu, metodiky
monitorovani a odpovidajicich programi
odborné piipravy.

Pozménovaci navrh 86

Navrh narizeni
Cl. 7 — odst. 2 — pododstavec 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PR\1243213CS.docx

Pozmérnovaci navrh

Agentura pro zakladni prava (FRA) vyda
pro Clenské staty obecné pokyny tykajici se
zfizeni a nezédvislého fungovani takového
mechanismu. Clenské staty mohou
Agenturu pro zékladni prava (FRA)
pozadat o poskytnuti podpory pii vyvoji
svych vnitrostatnich monitorovacich
mechanismt, v¢etné zaruk nezavislosti
takového mechanismu, metodiky
monitorovani a odpovidajicich programi
odborné ptipravy.

Or. en

Pozménovaci navrh

VySe uvedenymi mechanismy neni dotcen
monitorovaci mechanismus pro ucely
sledovani provozniho a technického
uplatiiovani spolecného evropského
azylového systému, jak je stanoveno v
Clanku 14 naiizeni (EU) xxxx/xxxx
[naiizeni o Agentuie EU pro azyl], a
tiloha pozorovatelii v oblasti zakladnich
prav pri sledovani dodrZovani zakladnich
prav pii vSech ¢innostech Evropské
agentury pro pohranicni a pobieZni strdz,
jak je stanoveno v ¢lanku 80 naiizeni
(EU) 2019/1896 [nafizeni o Evropské
pohranicni a pobiezni straZil.

Or. en

PE700.425v01-00

CS



CS

Pozménovaci navrh 87

Navrh narizeni
Cl. 7 — odst. 2 — pododstavec 4

Znéni navrzené Komisi
Clenské staty mohou prizvat k ucasti na
monitorovani prislu§né vnitrostdtni,

mezindrodni a nevladni organizace a
subjekty.

Pozménovaci navrh 88

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi
1. Statni prislusnici tietich zemi, na
které se vztahuje provétfovani, jsou strucéné

informovdani o ucelu a nélezitostech
proveétovani:

Pozménovaci navrh 89

Navrh narizeni
Cl 8 — odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi
a) krocich a ndleZitostech

provétovani, jakoZz 1 jeho mozZnych
vysledcich;

PE700.425v01-00

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. en
Pozmeénovaci navrh
1. Clenské staty informuji statni
PpFislusniky tietich zemi, na které se
vztahuje provéfovani, o ucelu a
nalezitostech provétovani, véetné:
Or. en
Pozménovaci ndavrh
a) krocich a dobé trvani provérovani,
jakoZ 1 jeho moznych vysledcich;
Or. en

PR\1243213CS.docx



Pozménovaci navrh 90

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 1 — pism. a a (nové)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 91

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 2 — navéti

Znéni navrzene Komisi

2. V ptislusnych ptipadech obdrzi
béhem provétrovani také informace o:

Pozmeénovaci navrh 92

Navrh nafizeni
Cl. 8 — odst. 2 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi
c) povinnosti neoprdavnéné
pobyvajicich statnich prisluSnikii tiretich
zemi navratit se v souladu se smérnici
XXXXX [smérnice o navraceni];

PR\1243213CS.docx

Pozménovaci navrh
aa)  moZnost poiidat o mezindarodni
ochranu, zejména za okolnosti uvedenych

v ¢lanku 30 narizeni (EU) xxxx/202x
[naiizeni o azylovém iizenil;

Or. en

Pozménovaci navrh
2. V pftislusnych ptipadech ¢lenské

staty poskytnou na zacdtku provérovani
také informace o:

Or. en

Pozménovaci navrh

C) povinnosti navratit se v souladu se
smérnici XXXXX [smérnice o navraceni];

Or. en

51/82 PE700.425v01-00

CS



CS

Pozménovaci navrh 93

Navrh narizeni
CL 8 — odst. 2 — pism. f

Znéni navrzené Komisi

f) informacich uvedenych v ¢lanku
13 natizeni (EU) 2016/679% [GDPR].

35 Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o
ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udajii a o volném
pohybu téchto dajli a o zruSeni smérnice
95/46/ES (obecné natizeni o ochrané
osobnich udajt), Ut. vést L 119, 4.5.2016.

PE700.425v01-00

52/82

Pozmérnovaci navrh

f) pravech uvedenych v ¢lanku 13
nafizeni (EU) 2016/679% [GDPR], v
Clanku 13 smérnice (EU) 2016/680%%¢
[policejni smérnice] a v clanku 15
naiizeni (EU) 2018/17253%.

35 Natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 ze dne

27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich udaji
a o volném pohybu téchto udajii a o zrusSeni
smérnice 95/46/ES (obecné natizeni o
ochrané osobnich tdajt), Ut. vést L 119,
4.5.2016.

352 Smérnice Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna
2016 o ochrané fyzickych osob

v souvislosti se zpracovanim osobnich
udaji prislusnymi orgdny za ucelem
prevence, vySetiovani, odhalovani ¢i
stihani trestnych Cinii nebo vykonu trestii,
o0 volném pohybu téchto udajit a o zruSeni
ramcového rozhodnuti Rady
2008/977/SVV (policejni smérnice),

Ur. vést L 119, 4.5.2016.

336 Nai‘izeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2018/1725 ze dne

23. iijna 2018 o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich
tidajit organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto
uidajit a o zruSeni naiizeni (ES) ¢ 45/2001
a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES,

Ur. vést L 295, 21.11.2018.

Or. en
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Pozménovaci navrh 94

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Informace poskytované béhem
provétrovani se poskytuji v jazyce, kterému
statni ptislusnik tfeti zemé rozumi, nebo o
kterém se diivodné predpoklada, e mu
rozumi. Informace se poskytuji pisemn¢ a
za vyjimecnych okolnosti, je-li to nutné,
ustné za pomoci tlumo¢nickych sluzeb.
Poskytuji se vhodnym zptisobem s
piihlédnutim k véku a pohlavi dané osoby.

Pozménovaci navrh 95

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 3 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 96

Navrh narizeni
CL 9 — odst. 1

PR\1243213CS.docx

Pozmérnovaci navrh

3. Informace poskytované béhem
provéfovani se poskytuji v jazyce, kterému
statni pfislusnik tfeti zemé rozumi.
Informace se poskytuji pisemné¢ ve strucné
a snadno p¥istupné formé, jasnym a
jednoduchym jazykem a, je-1i to nutne,
ustné za pomoci tlumo¢nickych sluzeb.
Poskytuji se vhodnym zptisobem s
pfihlédnutim k v€ku a pohlavi dané osoby.

Or. en

Pozménovaci navrh

V piipadé statnich piisluSnikii tietich
zemi, kteii Zadaji o mezindrodni ochranu,
mohou byt tyto informace poskytnuty
soucasné s informacemi stanovenymi v ¢l.
8 odst. 2 naiizeni (EU) xxxx/xxxx
[naiizeni o azylovém Fizeni].

PiisluSné organy prijmou nezbytnd
opatieni k zajisténi tlumocnickych sluZeb
a, je-li to nutné a vhodné, sluzeb
kulturnich zprostiedkovatelii za uicelem
usnadnéni pristupu k Fizeni o
mezindrodni ochrané.

Or. en

PE700.425v01-00

CS



CS

Znéni navrzené Komisi

1. Na statni pfislusniky ttetich zemi
provétrované podle ¢lanku 3 se vztahuje
pfedbézna prohlidka zdravotniho stavu s
cilem zjistit ptipadnou potfebu okamzité
péce nebo nutnost izolace z diivodl
ochrany vefejného zdravi, ledaZe by
prislusné organy byly na zakladé
okolnosti tykajicich se celkového stavu
jednotlivych statnich prislusniki tieti
zemé a diivodii jejich predani k
provéiovani presvédceny, Ze predbéina
zdravotni prohlidka neni nutna. V

takovém pripadé tyto osoby odpovidajicim

zpusobem informuji.

Pozménovaci navrh 97

Navrh narizeni
CL 9 — odst. 1 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 98

Navrh narizeni
Cl. 9 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. V pFisluSnych pripadech se ovéri,

PE700.425v01-00

54/82

Pozmeénovaci navrh

1. Na statni ptislusniky ttetich zemi
provéifované podle ¢lanku 3 se vztahuje
ptedbézna prohlidka zdravotniho stavu
kvalifikovanymi zdravotnickymi
pracovniky s cilem zjistit piipadnou
potiebu okamzité péce nebo nutnost
izolace z diivodl ochrany vetejného zdravi.

Or. en

Pozménovaci navrh

U statnich prislusniku tietich zemi, kteii
Zadaji o mezinarodni ochranu, miize byt
zdravotni prohlidka uvedend v prvnim
pododstavci soucasti prohlidky
zdravotniho stavu podle ¢lanku 23
naiizeni (EU) xxxx/xxxx [naFizeni o
azylovém rizeni].

Or. en

Pozménovaci navrh

2. Clenské stity ovéii, zda se osoby

PR\1243213CS.docx



zda se osoby uvedené v odstavci 1
nachazeji ve zranitelné situaci, jsou obét'mi
muceni nebo maji zvlastni potieby pii
piijeti €1 zvlastni procesni potieby ve
smyslu ¢lanku 20 [piepracované] smérnice
o podminkach pfijimani.

Pozménovaci navrh 99

Navrh narizeni
CL 9 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi

4. Je-li to na zakladé danych
okolnosti povazovano za nezbytné,
vztahuje se na statni prislusniky tietich
zemi provéiované podle ¢lanku 5
piedbéina zdravotni prohlidka, zejména
za ucelem zjisténi, zda zdravotni stay
osoby vyZaduje okamZitou péci, zvlastni
pomoc nebo izolaci.

Pozménovaci navrh 100

Navrh narizeni
Clanek 9 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PR\1243213CS.docx

uvedené v odstavci 1 nachazeji ve
zranitelné situaci, jsou obét'mi muceni,
Jjsou bez stdatni prisluSnosti nebo jim hrozi
ztrdta statni prislu§nosti nebo maji zvlastni
potieby pfi piijeti €1 zvlastni procesni
potieby ve smyslu ¢lanku 21 smérnice
(EU) xxxx/xxxx [smérnice o podminkéach
ptijimani/ a ¢lanku 20 naiizeni (EU)
xxxx/xxxx [narizeni o azylovém Fizeni|.

Or. en
Pozmenovaci navrh
vypousti se
Or. en
Pozmenovaci navrh
Clinek 9a
Zvlastni zaruky pro nezletilé osoby bez
doprovodu
L Clenské stity co nejdiive piijmou

opatieni k zajisténi toho, aby nezletilou
osobu bez doprovodu béhem kontroly
zastupoval zastupce a pomdahal ji. Tento

PE700.425v01-00
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Pozménovaci navrh 101

Navrh narizeni
Clanek 10 — nadpis

Znéni navrzené Komisi

Zjisténi totoznosti

PE700.425v01-00

CS

zdastupce je pripadné totozny se zdstupcem,
ktery ma byt jmenovdn v souladu s
Clankem 23 smérnice (EU) XXX/ XXX
[smérnice o podminkdch piijimani].
Nezletila osoba bez doprovodu je o
Jjmenovani zdstupce neprodlené
informovana. Zdastupce vykonava své
povinnosti v souladu se zdasadou
nejlepsiho zajmu ditéte a ma k tomu
potiebné odborné znalosti. V zajmu
zajisténi blaha a socidalniho vyvoje
nezletilého se osoba jednajici jako
zdstupce méni pouze v pripade, Ze je to
nutné. Organizace nebo jednotlivé osoby,
jejichz zajmy jsou nebo mohou byt
potencialné v rozporu se zajmy nezletilé
osoby bez doprovodu, nejsou zpitsobili stat
se zdastupci.

2. Clenské stity pové¥i fyzickou
osobu, kterd je urcena jako zdstupce, nebo
osobu uvedenou v ¢l. 23 odst. 1 prvnim
pododstavci pism. a) smérnice (EU)
XXX/XXX [smérnice o podminkdch
Prijimanil, péci o priméreny a omezeny
pocet nezletilych osob bez doprovodu a za
béinych okolnosti nejvyse tiiceti osob
najednou, aby bylo zajisténo, Ze je
schopna ucinné plnit své ukoly.

Or. en

Pozménovaci navrh

Ovéieni totoZnosti nebo zjisténi totoZnosti

Or. en

PR\1243213CS.docx



Pozménovaci navrh 102

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi

1. TotoZnost statnich piislusnikli
tretich zemi provéfovanych podle ¢lanku 3
nebo ¢lanku 5 se ovetuje nebo zjistuje v
rozsahu, v némz k tomu dosud nedoslo pfi
uplatilovani ¢lanku 8 natizeni (EU)
2016/399, na zakladé¢ nasledujicich
dokladi nebo udaji a s vyuzitim
vnitrostdtnich a evropskych databazi:

Pozménovaci navrh 103

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Za ucelem zjisténi totoznosti podle
odstavce 1 provedou pfislusné organy
vyhledavani ve v§ech relevantnich
vnitrostdatnich databdzich a spole¢ném
ulozisti udajl o totoznosti (CIR) uvedeném
v ¢lanku 17 natizeni (EU) 2019/817. Za
timto ucelem se pouZiji biometrické udaje
statniho prisluSnika tteti zem¢ poiizené
béhem provétovani, jakoZ i udaje o
totoZnosti a, jsou-li k dispozici, udaje z
cestovniho dokladu.

Pozménovaci navrh 104

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 3

PR\1243213CS.docx

Pozmérnovaci navrh

1. TotoZnost statnich ptislusnikli
tretich zemi provéfovanych podle ¢lanku 3
se ovefuje nebo zjistuje v rozsahu, v némz
k tomu dosud nedoslo pfi uplatiovani
¢lanku 8 natizeni (EU) 2016/399, na
zéklad¢€ nésledujicich dokladl nebo udajti a
PFipadné s vyuzitim:

Or. en

Pozménovaci navrh

2. Za Gcelem ovéreni nebo zjisténi
totoznosti podle odstavce 1 tohoto Elanku
provedou pfislusné organy vyhledavani ve
spole¢ném ulozisti tdaji o totoznosti (CIR)
uvedeném v ¢lanku 17 nafizeni (EU)
2019/817 a v Schengenském informacnim
systéemu (S1S). Biometrické udaje statnich
prisluSniki tteti zemée podléhajicich
provétovani se porizuji pouze jednou, a to
Jjak pro ucely ovéieni nebo identifikace,
tak pro ucely registrace dané osoby v
systéemu Eurodac.

Or. en

PE700.425v01-00
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Znéni navrzené Komisi

3. Pokud nelze biometrické udaje
statniho pfisluSnika tfeti zemé& pouzit nebo
pokud vyhleddvani na zdklad€ tidaji
uvedenych v odstavci 2 neni Gspésne,
pouziji se pro vyhledavani uvedené v
odstavci 2 udaje o totoznosti statniho
piislusnika tieti zemé ve spojeni s tidaji o
dokladu totoZnosti, cestovnim €i jiném
dokladu nebo s pouzitim udajl o totoznosti
poskytnutych timto statnim ptislusnikem
treti zemg.

Pozménovaci navrh 105

Navrh narizeni
CL 11 — odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Statni prisluSnici tietich zemi
provétovani podle ¢lanku 3 nebo ¢élanku 5
podstoupi bezpecnostni kontrolu, aby se
ovéftilo, zda neptedstavuji hrozbu pro
vnitini bezpecnost. Bezpe€nostni kontrola
se muze vztahovat jak na statni pfislusniky
tretich zemi, tak na predmeéty v jejich
drzeni. Na vesker¢ provedené prohlidky se
pouziji pravni piedpisy dotceného
¢lenského statu.

Pozménovaci navrh 106

Navrh narizeni
Cl. 11 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Za Gcelem provedeni bezpecnostni

PE700.425v01-00

Pozmeénovaci navrh

3. Pokud nelze biometrické udaje
statniho prislusnika tfeti zemé& pouzit nebo
pokud vyhledavani na zdklad¢ udaji neni
uspésné, pouziji se pro vyhledavani
uvedené v odstavci 2 udaje o totoZnosti
statniho pfislusnika tfeti zemé ve spojeni s
udaji o dokladu totoznosti, cestovnim ¢i
jiném dokladu nebo s pouzitim udaji o
totoznosti poskytnutych timto statnim
pfislusnikem tfeti zem¢.

Or. en

Pozménovaci navrh

1. Statni prislusnici tietich zemi
provéfovani podle ¢lanku 3 podstoupi
bezpecnostni kontrolu, aby se ovéfilo, zda
nepiedstavuji hrozbu pro vnitini
bezpecnost. Bezpecnostni kontrola se muze
vztahovat jak na statni pfislusniky tfetich
zemi, tak na pfedméty v jejich drzeni. Na
veskeré provedené prohlidky se pouziji
pravni piedpisy dotceného ¢lenského statu.

Or. en

Pozménovaci navrh

2. Za ucelem provedeni bezpecnostni

PR\1243213CS.docx



kontroly uvedené v odstavci 1 provedou
prislus$né organy vyhledavani v
ptisluSnych vnitrostdatnich databazich a
databazich Unie, zejména v Schengenském
informacnim systému (SIS), a to v rozsahu,
v jakém tak dosud neucinily v souladu s

¢l. 8 odst. 3 pism. a) bodem vi) natizeni
(EU) 2016/399.

Pozménovaci navrh 107

Navrh narizeni
Cl 11 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Pokud tak jig nebylo ucinéno
béhem kontrol uvedenych v ¢lanku 8
navizeni (EU) 2016/399, provede pFislusny
organ vyhledavani v Systému
vstupu/vystupu (EES), Evropském
systému pro cestovni informace a povoleni
(ETIAS), vietné seznamu zdajmovych osob
ETIAS uvedeného v ¢lanku 29 narizeni
(EU) 2018/1240, Vizovém informacnim
systemu (VIS), systému ECRIS-TCN,
pokud jde o odsouzeni za teroristické
trestné Ciny a jiné formy zdvaziné trestné
cinnosti, udajich Europolu
gpracovavanych pro ucely uvedené v ¢l. 18
odst. 2 pism. a) navizeni (EU) 2016/794 a
databazich cestovnich dokladu s udaji
uvedenymi v obéZnicich vedené
Interpolem (Interpol TDAWN), a to na
zdkladé udajii uvedenych v ¢l. 10 odst. 1 a
s pouZitim piinejmensim udajii uvedenych
v pismenu c) uvedeného ustanoveni.

PR\1243213CS.docx

kontroly uvedené v odstavci 1 se provede
vyhleddvani v ptislusnych databazich Unie,
zejména v Schengenském informacnim
systému (SIS), a to v rozsahu, v jakém 7o v
souvislosti s provedenymi kontrolami
dosud nebylo ucdinéno v souladu s ¢l. 8
odst. 3 natizeni (EU) 2016/399.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. en
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Pozménovaci navrh 108

Navrh narizeni
Cl 11 — odst. 4 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 109

Navrh narizeni
CL 11 - odst. 4 b (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 110

Navrh narizeni
ClL. 12 — odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Vyhledavani uvedené v ¢l. 10

odst. 2 a v €l. 11 odst. 2 souvisejici s
informacnimi systémy EU a CIR Ize
zahdjit pomoci Evropského vyhleddvaciho
portalu v souladu s kapitolou II nafizeni
(EU) 2019/817 a s kapitolou II natizeni
(EU) 2019/818%.

36 Natizeni Evropského parlamentu a Rady

PE700.425v01-00

60/82

Pozmérnovaci navrh

4a. Pokud jde o nahliZeni do systému
ECRIS-TCN, vyhledané udaje se omezuji
na odsouzeni za teroristické trestné Ciny a
Jjiné formy zdvaziné trestné cinnosti.

Or. en

Pozménovaci navrh

4b. Jakékoli vyhledavani v databazich
Interpolu pro ucely odstavce 2 se provadi
pouze v pripade, Ze je zajisténo, Ze majiteli
zaznamu Interpolu nebudou prozrazeny
Zadné informace.

Or. en

Pozménovaci navrh

1. Vyhledavani uvedené v ¢l. 10
odst. 2 a v €l. 11 odst. 2 tohoto narizenit
souvisejici s informacnimi systémy EU a
CIR se zahdji pomoci Evropského
vyhledavaciho portalu v souladu s
kapitolou II natizeni (EU) 2019/817 a's
kapitolou II nafizeni (EU) 2019/8183.

36 Natizeni Evropského parlamentu a Rady

PR\1243213CS.docx



(EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019,
kterym se zfizuje ramec pro
interoperabilitu mezi informa¢nimi
systémy EU v oblasti policejni a justi¢ni
spoluprace, azylu a migrace,

Ut vést. L 135, 22.5.2019, s. 85.

Pozménovaci navrh 111

Navrh narizeni
Cl. 12 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Pokud je na zakladé vyhledavani
podle ¢l. 11 odst. 3 nalezena shoda s udaji
v jednom 7 informacnich systémii, ma
prislusny organ piistup k nahlédnuti do
souboru odpovidajiciho této shodé v
prislusném informacnim systému za
ucelem stanoveni rizika pro vnitini
bezpecnost podle ¢l. 11 odst. 1.

Pozménovaci navrh 112

Navrh narizeni
ClL 12 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Je-li na zakladé vyhledavani
uvedeného v ¢l. 11 odst. 3 nalezena shoda
s udaji Europolu, informuje prislusny
organ Clenského statu Europol, aby v
Ppripadé potieby pFijal veSkera vhodna
ndsledna opatieni v souladu s prisluSnymi
pravnimi piedpisy.

PR\1243213CS.docx

(EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019,
kterym se zfizuje ramec pro
interoperabilitu mezi informa¢nimi
systémy EU v oblasti policejni a justi¢ni

spoluprace,

azylu a migrace,

Ut. vést. L 135, 22.5.2019, s. 85.

vypousti se

vypousti se

Or. en
Pozmérnovaci navrh

Or. en
Pozménovaci navrh

Or. en

PE700.425v01-00
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Pozménovaci navrh 113

Navrh narizeni
Cl 12 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Je-li na zakladé vyhledavani
uvedeného v ¢l. 11 odst. 3 nalezena shoda
v databazi cestovnich dokladii s udaji
uvedenymi v obéZnicich vedené
Interpolem (Interpol TDAWN), informuje
prislusny organ clenského statu narodni
ustiednu Interpolu clenského statu, ktery
zahdjil vyhledavani, aby v pripadé potieby
piijal veSkerd vhodna nasledna opatieni v
souladu s prislusnymi pravnimi predpisy.

Pozménovaci navrh 114

Navrh narizeni
Cl 12 — odst. 5

Znéni navrzene Komisi

5. Komise ptijme provadéci akty k
upfesnéni postupu spoluprace mezi organy
odpovédnymi za provadéni proveétovani,
ndrodnimi ustfednami Interpolu, narodni
jednotkou Europolu a ustiednimi organy
ECRIS-TCN za Gelem stanoventi rizika
pro vnitini bezpecnost. Tyto provadéci
akty se piijimaji piezkumnym postupem
podle ¢l. 15 odst. 2.

Pozménovaci navrh 115

Navrh narizeni
ClL 13 — odst. 1 — navéti

PE700.425v01-00

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

5. Komise pfijme akty v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy o fungovani EU, kterymi doplni
toto narizeni k uptesnéni postupu
spoluprace mezi organy odpovédnymi za
provadéni provétovani a dal§imi
prislusnymi organy za ucelem stanoveni
hrozby pro vnitini bezpecnost.

Or. en

PR\1243213CS.docx



Znéni navrzené Komisi

Po dokonceni provétovani vyplni ptislusné
organy s ohledem na osoby uvedené v
Clancich 3 a 5 formulaf v ptiloze I, ktery
obsahuje:

Pozménovaci navrh 116

Navrh narizeni
ClL 13 —odst. 1 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) puvodné uvedené statni
piislusnosti, zemé& pobytu pied piijezdem a
jazyky, kterymi dand osoba hovofi;

Pozménovaci navrh 117

Navrh narizeni
Cl 13 — odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzene Komisi

c) odtivodnéni nedovoleného
prijezdu, nedovoleného vstupu na uizemi a
Ppripadné neoprdavnéného setrvani nebo
pobytu, véetné informace o tom, zda dand
osoba podala Zadost o mezindrodni
ochranu;

PR\1243213CS.docx

Pozmeénovaci navrh

Po dokonceni provétovani vyplni ptislusné
organy s ohledem na osoby uvedené v
¢lanku 3 formular v ptiloze I, ktery
obsahuje ndsledujici informace o statnich
prislusnicich tietich zemi uvedené v
Clanku 3:

Or. en

Pozmérnovaci navrh

b) Jjejich pivodné uvedené statni
piislusnosti nebo status bez statni
PprisluSnosti, zem¢ pobytu pied pfijezdem a
jazyky, kterymi dané osoba hovoii;

Or. en
Pozmenovaci navrh
C) odtivodnéni, proc bylo provérovani
provedeno;
Or. en

PE700.425v01-00
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Pozménovaci navrh 118

Navrh narizeni
ClL 13 — odst. 1 — pism. d

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

d) ziskané informace o cestovnich vypousti se
trasdach, véetné mista odjezdu, mist

piedchoziho pobytu, tietich zemi transitu

a zemi, kde mohla byt poZadovana nebo

udélena ochrana, jakoZ i informace o

zamySleném cili cesty v ramci Unie;

Or. en

Pozménovaci navrh 119

Navrh narizeni
Cl 13 — odst. 1 — pism. e

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

e informace o pomoci poskytnuté vypousti se
osobou nebo zloc¢ineckou organizaci v

souvislosti s nedovolenym piekrocenim

hranice a v pFipadech podezieni na

pirevadécstvi veSkeré souvisejici

informace.

Or. en

Pozménovaci navrh 120

Navrh narizeni
Cl 13 — odst. 1 — pism. e a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

ea)  informace o zranitelnosti nebo
zvlastnich potiebdch p¥i piijeti ¢i
zvlaStnich procesnich potiebach
gjisténych béhem provérovani a o vSech
provedenych zdravotnich prohlidkach
nebo lékarskych vySetienich;

PE700.425v01-00 64/82 PR\1243213CS.docx
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Pozménovaci navrh 121

Navrh narizeni
Cl. 13 — odst. 1 — pism. e b (nové)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 122

Navrh narizeni
Cl 13 — odst. 1 — pism. e ¢ (nové)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 123

Navrh narizeni
Cl 13 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PR\1243213CS.docx

Or. en

Pozménovaci navrh
eb)  informace o tom, zda stdatni
Prislusnik tieti zemé poZddal o
mezindarodni ochranu;

Or. en

Pozménovaci navrh
ec) informace o tom, zda ma stdatni
prislusnik tieti zemé rodinné prisluSniky
nebo pribuzné na uzemi clenskych stdti.

Or. en

Pozménovaci navrh

Pokud jsou tyto informace k dispozici,
formular obsahuje:

a) diuvod nelegdlniho piijezdu nebo
vstupu;

b) ziskané informace o cestovnich
trasdach, véetné mista odjezdu, mist
piedchoziho pobytu, tietich zemi tranzitu
a zemi, kde mohla byt poZadovana nebo

65/82 PE700.425v01-00
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Pozménovaci navrh 124

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 1 — pododstavec 1 —bod 1

Znéni navrzene Komisi

— nepoZddali 0 mezinarodni ochranu

Pozménovaci navrh 125

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 1 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi
jsou nasmérovani k ptisluSnym organiim za

ucelem fizeni podle smérnice (EU)
2008/115/ES (smérnice o navraceni).

Pozménovaci navrh 126

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 1 — pododstavec 3

Znéni navrzené Komisi
V ptipadech, které nesouviseji s patracimi

a zachrannymi operacemi, muze byt vstup
odepien v souladu s ¢lankem 14 nafizeni

PE700.425v01-00

udélena mezinarodni ochrana, jakoz i
informace o zamySleném cili cesty v ramci
Unie.

Or. en

Pozménovaci navrh

— zjevné nepoZaduji mezinarodni
ochranu a

Or. en

Pozmérnovaci navrh

jsou nasmérovani k ptisluSnym organiim za
ucelem fizeni podle smérnice (EU)
2008/115/ES [smérnice o navraceni/, aniZ
je dotceno uplatiiovani ¢l. 6 odst. 5
naiizeni (EU) 2016/399.

Or. en

Pozménovaci ndavrh
V piipadech, které nesouviseji s patracimi

a zachrannymi operacemi a nevztahuje se
na né ¢lanek 4 tohoto naiizeni, mize byt

PR\1243213CS.docx



2016/399.

Pozménovaci navrh 127

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Statni ptisluSnici tfetich zemi, ktefti
pozéadali o mezindrodni ochranu, budou
spolu s formulafem uvedenym v ¢lanku 13
tohoto nafizeni nasmérovani k organiim
uvedenym v ¢lanku XY natizeni (EU)

¢. XXX/XXX [natizeni o azylovém fizeni].
Pii této prileZitosti orgdany provadéjici
provéiovani zaznamenaji do
informacniho formulare v§echny
skutecnosti, které se na prvni pohled jevi
Jjako dileZité pro nasmérovani dotéenych
statnich prislusniki tietich zemi k
zrychlenému iizeni nebo ¥izeni na
hranicich.

Pozménovaci navrh 128

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi

4. Se statnimi prisluSniky tietich zemi

uvedenymi v Clanku 5, ktei'i

— nepoZadali 0 mezindrodni ochranu
a

— u nichz provérovani nezgjistilo, e
splituji podminky vstupu a pobyt,

je zahdjeno Fizeni o navrdaceni v souladu

PR\1243213CS.docx

vstup odepien v souladu s ¢lankem 14
natizeni 2016/399.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

2. Statni ptisluSnici tfetich zemi, ktefti
Zadaji nebo pozadali o mezinarodni
ochranu, budou spolu s formulafem
uvedenym v ¢lanku 13 tohoto natizeni
nasmérovani k orgdniim uvedenym v
¢lanku XY natizeni (EU) ¢. XXX/XXX
[natizeni o azylovém fizeni].

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se

PE700.425v01-00
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se smérnici 2008/115/ES.

Or. en

Pozménovaci navrh 129

Navrh narizeni
Cl 14 — odst. 5

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

5. Pokud statni prislusSnici tietich vypousti se
zemi, kteii jsou provérovani podle Clanku

5, poZadaji o mezindarodni ochranu podle

C¢lanku 25 navizeni (EU) ¢ XXX/ XXX

(naiizeni o azylovém Fizeni), pouZije se

odpovidajicim zpiisobem odstavec 2 tohoto

clanku.

Or. en

Pozménovaci navrh 130

Navrh narizeni
CL 14 - odst. 5 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Sa. Aby bylo moZné ucinné vykondvat
prava uvedend v ¢lanku 13 naiizeni (EU)
2016/679 [obecné navizeni o ochrané
osobnich udajii], v ¢lanku 13 smérnice
(EU) 2016/680 [policejni smérnice] a v
Clanku 15 navizeni (EU) 2018/1725,
zejména pravo poZadovat od spravce
udaji pristup k osobnim udajiim a jejich
opravu nebo vymaz a pravo podat stiznost
u dozorového uiradu, musi byt dotcéené
0sobé soucasné s predanim formulaie
PFislusSnym organiim podle odstavcit 1, 2 a
3 tohoto ¢lanku poskytnuta kopie
Jormulare.

Or. en
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Pozménovaci navrh 131

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 6

Znéni navrzene Komisi

6. V pFipadé statnich prislusniki
tietich zemi, na které se vitahuje naiizeni
EU ¢ XXX/XXX [naiizeni o Eurodacu],
sejmou priislusné organy biometrické
udaje uvedené v clancich [10, 13, 14 a

14a] uvedeného narizeni (EU) a piedaji je

v souladu s uvedenym narizenim.

Pozménovaci navrh 132

Navrh narizeni
Cl 14 — odst. 7

Znéni navrzene Komisi

7. Pokud jsou statni ptislusnici tretich
zemi uvedeni v ¢l. 3 odst. 1 a ¢lanku 5
nasmérovani k pfislusSnému azylovému
fizeni nebo fizeni o navraceni, provéfovani
se ukon¢i. I kdyZ nebyly vSechny kontroly
dokonceny ve lhitach uvedenych v ¢l. 6
odst. 3 a 5, provétovani doty¢né osoby se
pfesto ukonci a osoba je nasmérovana k
pfisluSnému fizeni.

PR\1243213CS.docx

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

7. Pokud jsou statni ptisluSnici tretich
zemi uvedeni v ¢l. 3 odst. 1 a 2 tohoto
narizeni nasmérovani k pfisluSnému
azylovému fizeni nebo fizeni o navraceni,
nebo pokud je vstup odepien v souladu s
¢lankem 14 navizeni 2016/399,
provétovani se ukonci. I kdyzZ nebyly
vSechny kontroly dokonceny ve lhiitach
uvedenych v €l. 6 odst. 3, provétovani
doty¢né osoby se piesto ukonci a osoba je
nasmeérovana k ptislusnému fizeni. Pokud
se béhem provéiovani ukadze, Ze dotyény
statni prislusnik tieti zemé splituje
podminky vstupu stanovené v élanku 6
narizeni (EU) 2016/399, provéiovani se
ukondi.

Or. en
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Pozménovaci navrh 133

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 7 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 134

Navrh narizeni
Clanek 14 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE700.425v01-00

CS

Pozmérnovaci navrh

7a. Osoby, které jsou béhem
provéiovani identifikovany jako osoby bez
statni prislusnosti nebo osoby ohroZené
gtrdtou statni prislusnosti, jsou
nasmérovany k prislu§nym orgdaniim,
které v souladu s vnitrostatnimi pravnimi
piedpisy urci, zda se jednd o osobu bez
statni prislu§nosti, a poskytnou ji
odpovidajici ochranu.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

Clinek 14a
Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pvijimat akty
v pirenesené pravomoci je svérena Komisi
za podminek stanovenych v tomto clanku.

2. Pravomoc prijimat akty

v pienesené pravomoci uvedend v ¢l. 12
odst. 5 je svéiena Komisi na dobu tii let
od ... [datum vstupu tohoto naiizeni v
platnost|. Komise vypracuje zprdavu o
Pienesené pravomoci nejpozdéji devét
mésicu pied koncem tohoto tiiletého
obdobi. Pieneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouha
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni
namitku nejpozdéji tii mésice pred
koncem kaZdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada
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mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢l 12 odst. 5 kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje
Pieneseni pravomoci v ném urcené.
Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem
po zveiejnéni v Urednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjSimu dni,
ktery je v ném upiesnén. Nedotykd se
platnosti jii platnych aktii v pienesené
pravomoci.

4. Pied pFijetim aktu v pFenesené
pravomoci Komise vede konzultace

s odborniky jmenovanymi jednotlivymi
Clenskymi staty v souladu se zdsadami
stanovenymi v interinstituciondlni dohodé
o zdokonaleni tvorby pravnich predpisii ze
dne 13. dubna 2016.

5. Piijeti aktu v pienesené pravomoci
Komise neprodlené oznami soucasné
Evropskému parlamentu a Rade.

6. Akt v pirenesené pravomoci piijaty
podle ¢l. 12 odst. 5 vstoupi v platnost
pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi namitky
ve lhiité [dvou mésicii] ode dne, kdy jim
byl tento akt oznamen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pied
uplynutim této lhity informuji Komisi

o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato
lhiita prodlouZi o [dva mésice].

Or. en

Pozménovaci navrh 135

Navrh nafizeni

Clanek 16

Natizeni (ES) ¢. 767/2008
Cl. 6 — odst. 2

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

Clinek 16 vypousti se
Zmeény naiizeni (ES) ¢. 767/2008
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Narizeni (ES) ¢. 767/2008 se méni takto:

1) V ¢lanku 6 se odstavec 2
nahrazuje timto:

2. Pristup do VIS pro ucely nahliZeni
do udaju je vyhrazen vylucné radné
zmocnénym pracovnikim ustiedni
jednotky ETIAS, vnitrostdtnich orgdnii
kaZdého c¢lenského statu, véetné radné
zmocnénych pracovnikii narodnich
jednotek ETIAS urcenych podle Clanku 8
narizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/1240, které jsou prislusné pro
ucely stanovené v ¢lancich 15 az 22,
Fadné zmocnénym pracovnikiim
vnitrostdtnich organi kaZdého clenského
statu a agentur Unie, které jsou prislusné
pro ucely stanovené v ¢lancich 20 a 21
naiizeni 2019/817, a prislu§nym orgdaniim
stanovenym podle Cl. 6 odst. 6 narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU)
2020/XXX?’. Tento p¥istup je omezen
rozsahem, v jakém jsou tyto udaje
potiebné k plnéni jejich ukolu pro tyto
ucely, a musi byt priméreny sledovanym
ciliim.

37 NaFizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢ XXX ze dne [...], kterym se
zavddi provéiovani stdtnich piislusSniki
tietich zemi na vnéjSich hranicich a méni
naiizeni (ES) ¢ 767/2008, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240 a (EU)
2019/817.

Odvvodneéni

Zpravodajka neni presvédcena o tom, ze ustanoveni, ktera prislusnym orgdniim udéluji
v§eobecna pristupova prava, jsou nezbytna pro ucinné provadeni provérovani.

Pozménovaci navrh 136

Navrh narizeni
Clanek 17

PE700.425v01-00

Or. en

PR\1243213CS.docx



Natizeni (EU) 2017/2226
Cl. 6 odst. 1 —¢&l. 9 odst. 1 — &1, 9 odst. 4

Znéni navrzene Komisi

Clinek 17
Zmény narizeni (EU) 2017/2226
Nariizeni (EU) 2017/2226 se méni takto:

1) V El 6 odst. 1 se doplituje nové
pismeno 1), které zni:

1) podpo¥it cile provéiovani
stanovené narizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2020/XXX3,
zejména pokud jde o kontroly stanovené v
Clanku 10 uvedeného narizeni.

2) Clinek 9 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

2a. Priislus$né organy uvedené v ¢l. 5
odst. 6 narizeni (EU) 2020/XXX maji
pristup do systéemu EES za ucelem
prohliZeni udaji.;

b) odstavec 4 se nahrazuje timto:

Pristup k udajiiom EES uloZenym v CIR je
vyhrazen vylucné iadné zmocnénym
pracovnikiim vnitrostdatnich orgdnii
kaZdého Clenského statu a idadné
zmocnénym pracovnikiim agentur Unie,
které jsou prislusné pro ucely stanovené v
Clancich 20, 20a a 21 naiizeni (EU)
2019/817. Tento pristup je omezen
rozsahem, v jakém jsou tyto udaje
potirebné k plnéni jejich uikolit pro tyto
ucely, a musi byt piriméreny sledovanym
cilium.

38 Nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢ XXX ze dne [...], kterym se
zavddi provéiovani stdtnich piislusSniki
tietich zemi na vnéjsich hranicich a méni
naiizeni (ES) ¢ 767/2008, (EU)
201772226, (EU) 2018/1240 a (EU)
2019/817.
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vypousti se

Pozménovaci navrh

Or. en
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Odvvodneéni

Zpravodajka neni presvédcena o tom, zZe ustanoveni, ktera prislusnym organiim udéluji
vSeobecna pristupova prava, jsou nezbytna pro ucinné provadeni provérovani.

Pozménovaci navrh 137

Navrh narizeni

Clanek 18

Natizeni (EU) 2018/1240
Cl. 4 pism. a— ¢l. 13 odst. 5

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

Clinek 18 vypousti se
Zmeény naiizeni (EU) 2018/1240
Narizeni (EU) 2018/1240 se méni takto:

1) V ¢lanku 4 se pismeno a)
nahrazuje timto:

a) prispiva k vysoké urovni
bezpeclnosti tim, Ze zajist'uje diikladné
posouzeni Zadateli, pokud jde o riziko,
které mohou piedstavovat pro vnitini
bezpecnost, pred jejich prijezdem na
hranicni pfechody na vnéjSich hranicich,
a osob podléhajicich provéiovani podle
navizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2020/XXX?* [nafFizeni o
provéiovani] s cilem urcit, zda existuji
skutkové poznatky nebo rozumné ditvody
zaloZené na skutkovych poznatcich
vedouci k zavéru, Ze pritomnost dané
osoby na uzemi ¢lenskych stati
piedstavuje bezpecnostni riziko;

2) V élanku 13 se odstavec 5
nahrazuje timto:

5. KaZdy clensky stat urci piislusné
vnitrostdtni orgdny uvedené v odstavcich
1, 2 a 4 tohoto Clanku a pFislusny organ
uvedeny v ¢l. 5 odst. 6 naiizeni (EU)
2020/XXX a neprodlené sdéli jejich
seznam agentuie eu-LISA v souladu s
¢l. 87 odst. 2 tohoto naiizeni. V tomto
seznamu se u kazdého orgdanu uvede, za
jakym ucelem maji jeho iadné povéieni
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pracovnici pristup k udajim
informacniho systému ETIAS v souladu
s odstavci 1, 2 a 4 tohoto ¢lanku.

39 NaFizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢ XXX ze dne [...], kterym se
zavadi provérovani statnich prislusniki

tietich zemi na vnéjSich hranicich a méni

naiizeni (ES) ¢ 767/2008, (EU)
201772226, (EU) 2018/1240 a (EU)
2019/817.

Or. en

Odvvodneéni

Zpravodajka neni presvédcena o tom, Ze ustanoveni, kterd prislusnym orgdanum udeéluji
v§eobecna pristupova prava, jsou nezbytna pro ucinné provadeni provérovani.

Pozménovaci navrh 138

Navrh narizeni
Priloha 1 —bod 5

Znéni navrzene Komisi

5. Statni prisluSnost/ptislusnosti
(ptivodné uvedené):

Pozménovaci navrh 139

Navrh narizeni
Priloha 1 —bod 7

Zneni navrzené Komisi

7. Dutivod pro provéteni:

PR\1243213CS.docx

Pozménovaci navrh
5. Statni ptisluSnost/ptislusnosti nebo

status bez statni prislusnosti (piivodné
uvedené):

Or. en

Pozménovaci navrh

7. Divod, pro¢ bylo provéteni
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A. Neopravnény vstup
Podle potieby rovnéZ; upresnéte:

Zadny/pozménény/padélany cestovni
doklad,

Zadné/pozménéné/padélané vizum nebo
cestovni povoleni,

B. Ptijezd po patraci a zachranné operaci

C. Zadost o mezinarodni ochranu na
hrani¢nim ptfechodu

D. Zadny vidaj o hraniéni kontrole na
vnéjsi hranici:

O Zadné razitko v cestovnim dokladu
/ Zadny zaznam v Systému vstupu/vystupu

O Zadny cestovni doklad

Pozménovaci navrh 140

Navrh narizeni
Ptiloha 1 — bod 7 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 141

Navrh narizeni
Ptiloha 1 —bod 7 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE700.425v01-00

provedeno:
A. Neopravnény vstup
vypousti se

vypousti se

vypousti se

B. Ptijezd po pétraci a zachranné operaci
C. Zadost o mezinarodni ochranu na
hrani¢nim ptfechodu

vypousti se

vypousti se

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

7a. Byla podana Zadost o mezindrodni
ochranu?

Or. en

Pozménovaci navrh

7b. Nachazeji se rodinni prisluSnici
nebo piibuzni na uzemi clenského stdatu?
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Pozménovaci navrh 142
Navrh narizeni

Ptiloha 1 — bod 10 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 143

Navrh narizeni
Priloha 1 — bod 12

Znéni navrzené Komisi

a) mista/zemé piedchoziho pobytu:
b) misto odjezdu:
c) tieti zeme a mista tranzitu (napf.

meésto, provincie) a délka pobytu:

d) zpusoby tranzitu (napf. dopravni
prostiedky, se skupinou, samostatng),
obdrZena pomoc (napf. pfevadéci, pouZité
zpusoby komunikace), provedené platby a
platby, které maji byt provedeny atd.:

PR\1243213CS.docx

Pokud ano, uved’te prosim podrobnosti o
prislu§ném rodinném prislusnikovi
(pFislusnicich) nebo piibuzném
(pFibuznych) a o piisluSném clenském
stdaté

Or. en

Pozmérnovaci navrh

10a. Byla provedena kontrola
zranitelnosti, zvldaStnich potieb pii prijeti
C¢i zvlastnich procesnich potieb:

O Ano O Ne

Pokud ano, vysledek zranitelnosti,
zvlastnich potieb pii prijeti i zvlaStnich
procesnich potieb:

Or. en
Pozménovaci ndavrh
a) mista/zemé piedchoziho pobytu:
b) misto odjezdu:
C) tieti zeme a mista tranzitu (napf.
meésto, provincie) a délka pobytu:
d) zpiisoby tranzitu (napt. dopravni

prostiedky, se skupinou, samostatng),
obdrZena pomoc (napf. pfevadéci, pouZité
zpusoby komunikace), provedené platby a
platby, které maji byt provedeny atd.:
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e) tieti zemé, v ni byla poZadovana
ochrana:

y/) tieti zemé, kde byla ochrana
poskytnuta:

g) zamyslené cilové misto v rdmci
Unie:

Pozménovaci navrh 144

Navrh narizeni
Priloha 1 — bod 13

Znéni navrzene Komisi

13. Pomoc poskytnuta za uplatu tieti
osobou nebo organizaci v souvislosti s
nedovolenym piekrocenim hranice a
veSkeré souvisejici informace v pripadé
podezieni na prevadécstvi:

PE700.425v01-00

78/82

vypousti se

vypousti se

g) zamyslené cilové misto v rdmci

Unie:

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

Or. en
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Zpravodajka nize predstavi hlavni divody zmén uvedenych v navrhu zpravy o navrhu
nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se zavadi proveéfovani statnich ptislusSniki
tretich zemi na vnéjSich hranicich a méni natizeni 2020/0278 (COD), kter¢ Komise piijala v
zati 2020.

Uvod

Od jmenovani zpravodajky dne 9. listopadu 2020 probéhlo né€kolik vymén nazort, vcetné
Sesti schlizek se stinovymi zpravodaji, jakoz i schliizek s externimi zucastnénymi stranami.
Krome¢ toho bylo 27. kvétna 2021 uspotadano slysSeni vyboru LIBE.

Zpravodajka sdili celkovy cil Komise, kterym je snaha o rychlé zjisténi totoznosti statnich
prislusnikt tfetich zemi, veskerych potfeb okamzité zdravotni péce nebo izolace z divodu
ochrany vefejného zdravi, zranitelnosti, zvlaStnich potfeb pii piijeti nebo zvlastnich
procesnich potfeb a moznych bezpecnostnich rizik a nasmérovani téchto osob k pfislusnému
postupu. Zpravodajka proto navrhuje zmény navrhu natizeni Komise s cilem vytvofit ¢inny
a rychly postup, ktery plné respektuje zakladni prava, zajistuje pravni jistotu a posiluje
mechanismus monitorovani zakladnich prav.

Zpravodajka s politovanim konstatuje, ze Komise nevypracovala posouzeni dopad néavrhii,
zejména s ohledem na mozné zédvazné dopady na zakladni prava statnich piislusniki tietich
zemi a slozitost migra¢niho a azylového systému navrhovaného v novém paktu o migraci a
azylu. Zpravodajka by rada vyjadfila podékovani Oddéleni vyzkumné sluzby Evropského
parlamentu pro pfedbézné posuzovani dopadi a pfisluSnym dodavatelim za praci na
nahradnim horizontalnim posouzeni dopadii nového paktu o migraci a azylu. Zpravodajka by
rovnéz rada vyjadiila pode€kovani autorim studie, kterou vypracovala Tematickd sekce
Evropského parlamentu Obc¢anska prava a ustavni zalezitosti.

Hlavni aspekty navrhu zpravy

1. Povoleni ke vstupu na tizemi ¢lenského statu

Komise navrhla, aby béhem provétovani nebylo osobam, které jsou pfedmétem provérovani,
povoleno vstoupit na tzemi Clenského statu, prestoze se na tizemi Clenského statu fyzicky
nachazeji, a to bez ohledu na piipadnou zddost o0 mezinarodni ochranu (pravni fikce zakazu
vstupu). Komise dale navrhla, aby n€které prvky stavajiciho azylového acquis vstoupily v
platnost az po ukonceni provérovani.

Zpravodajka pfipomind, Ze podle stadvajici smérnice o azylovém fizeni a navrhu nafizeni o
azylovém fizeni maji zadatelé o mezindrodni ochranu pravo zlstat v ¢lenském staté az do
posouzeni zadosti. Zpravodajka proto pfichazi s odkazem na tento cil. Kromé toho, aby
zadatelé o mezindrodni ochranu mohli u¢inné¢ vyuzivat prava setrvat, predklada zpravodajka
pravo pro tyto osoby na vstup na uzemi v souladu s odchylkami v Schengenském hrani¢nim
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kodexu, které jsou povoleny zadateliim o azyl.

Kromé toho nékolik zii¢astnénych stran poukézalo na to, Ze pravni fikce zékazu vstupu by se
v praxi obtiZzn¢ uplatiovala bez komplexniho vyuZiti zadrZeni nebo jinych forem faktického
zadrzeni nebo zbaveni svobody. Kromé toho se v ndhradnim posouzeni dopadii dospélo k
zaveru, ze navrhované politiky zdkazu vstupu bez rozdilu ,,znemoznuji* dodrzovani zaruk
stanovenych ve smérnici o podminkéch pfijimani a smérnici o navraceni.

Aby byl zajistén soulad s platnym acquis v oblasti azylu, zejména pokud jde o pouzivani
zajisténi, zpravodajka predklada zmény, které zajisti, aby se smérnice o podminkéch pfijimani

uplatiiovala pii provéfovani od okamziku podani zddosti 0 mezinarodni ochranu.

2. Provérovani na izemi ¢lenského statu

Navrh Komise zahrnoval povinnost cClenskych statli uplatnit provéfovani i na statni
prislusniky tietich zemi, ktefi se nachazeji na jejich izemi a u kterych nic nenasvédcuje tomu,
ze piekrocili vnéjsi hranici dovolenym zpisobem.

Zpravodajka se domniva, ze tento pozadavek je nepifiméteny jak pro subjekt provéfovani, tak
pro dotceny Clensky stat. Nahradni posouzeni dopadti navic dospélo k zavéru, ze €l. 77 odst. 2
pism. b) SFEU jako pravni zaklad navrhovany pro proveéfovani neumoziuje piijmout
navrhovand opatfeni. Zpravodajka proto vypousti clanek 5 a vS§echny odpovidajici odkazy.

3. Pozadavky na provéfovani

Komise navrhla pro provéfovani nékolik pozadavkl a prvkd, jako je povinnost provadét
provétrovani na hranicich nebo v jejich blizkosti; ukoncit provéfovani do péti dnli s moznosti
jednoho prodlouZzeni o pét dnit ve vyjimecnych ptipadech; zdravotni prohlidky pouze ve
zvlastnich ptipadech na zéklad¢ rozhodnuti ptislusnych organt; kontroly zranitelnosti pouze v
ptislusnych ptipadech; kontroly totoznosti a bezpecnostni kontroly a poskytovani informaci.

Zpravodajka se domniva, ze Clenské staty by nemély mit povinnost provadét proveéfovani na
vng&jSich hranicich nebo v jejich blizkosti, ale mély by mit moZnost zvolit si jakékoli vhodné
misto na uzemi ¢lenského statu. Nékolik za€astnénych stran upozornilo na praktické potiZe s
ukoncenim vSech ¢asti provéfovani béhem péti nebo dokonce deseti dnli. Zpravodajka proto
vypousti moznost prodlouzit provéfovani, coZ by mélo rovnéz pfispét k rychlému
nasmérovani k ptisluSnému naslednému fizeni, v némz Ize dokoncit zbyvajici kontroly.

Kromé toho, aby se co nejdiive zjistily pfipadné zdravotni problémy, zranitelnost nebo
zvlastni potfeby pii piijeti ¢i zvlastni procesni potieby a aby se dale pfispélo ke spravnému
nasmérovani k dal§imu fizeni, zpravodajka predkladd pozménovaci navrhy, aby se zdravotni
prohlidky a zjiSténi zranitelnosti staly povinnymi prvky provétovani. Zpravodajka navic
predklada novy clanek, ktery mé zajistit zvlastni zaruky pro nezletilé osoby bez doprovodu
béhem proveéfovani, zejména dostupnost zastupce. Nakonec zpravodajka v zdjmu zajiSténi
ucinného poskytovani informaci predkladd pozmeénovaci ndvrhy, které maji posilit
pravdépodobnost, Ze dotend osoba poskytnuté informace pochopi.

4. Monitorovani zakladnich prav
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Komise navrhla zavést nezavisly monitorovaci mechanismus, ktery by zajistil dodrZovani
prava EU a mezinarodniho prava béhem provéfovani, a navrhla, aby c¢lenské staty pfiijaly
pfisluS$na ustanoveni pro vySetfovani obvinéni z nedodrzovani zakladnich prav.

Zpravodajka tento navrh Komise vyslovné vita jako velmi dilezity a pfinosny doplnék. V
z4jmu posileni mechanismu a zajiSténi jeho nezavislosti zpravodajka rozSifuje oblast
pusobnosti mechanismu nad ramec postupu provefovaciho a pfedklada povinnost zapojit do
mechanismu nevladni instituce a organizace. V souladu s doporucenim evropského inspektora
ochrany udaji (EIOU) a vzhledem ke shromazd’ovani znaéného mnoZstvi udajii b&hem
provétrovani se zpravodajka rovnéz domniva, Ze by mechanismus mél navazat zké spojeni s
EIOU a vnitrostatnimi organy pro ochranu tdaj.

Zpravodajka navic trvd na povinnosti Clenskych stati vySetfovat tvrzeni o nedodrZovani
zakladnich prav a dodava, ze mechanismus by mél byt schopen takova vySetfovani vyvolat a
¢lenské staty by mély stanovit sankce za nedodrzovani zakladnich prav.

5. Vysledek provéfovani

Komise ve svém navrhu piedlozila informacni formuldf o ukonceni provétovani, ktery
obsahuje pfislusné shroméazdéné tudaje. Tento formulaf by mél byt pfedan piislusSnym
organim odpovédnym za tfi mozné vysledky provéfovani, a to azylové fizeni, fizeni o
navraceni nebo odepieni vstupu, ale nemél by byt poskytnut subjektu provérovani.

Zpravodajka se domniva, Ze pro vykon prav uvedenych v obecném natfizeni o ochrané
osobnich udaji je zasadni, aby subjekt provéfovani obdrzel kopii informacniho formulaie.
Zpravodajka proto predkladd pozmeénovaci navrhy, které maji zajistit, aby kopie formulafe
byla poskytnuta soucasné s piedanim pfisluSnym organtim. Zpravodajka dale zahrnuje
moznost, aby Clenské staty uplatiovaly béhem provétovani stejné odchylky tykajici se
podminek vstupu pro statni piislusniky tfetich zemi, jaké jsou uvedeny v ¢l. 6 odst. 5
Schengenského hrani¢niho kodexu.

6. Rozsifeni pfistupu k databazim IT

V ramci kontrol totoZnosti a bezpe¢nosti Komise do svého navrhu zahrnula moZnost
prohledavani a pfistupu k prdviim pro organy piislusné pro proveéifovani do spole¢ného
ulozist¢ udaji o totoznosti (CIR), Vizového informaéniho systému (VIS), Systému
vstupu/vystupu (EES) a Evropského systému pro cestovni informace a povoleni (ETIAS).

Zpravodajka souhlasi s tim, ze za UcCelem provadéni identifikace nebo ovéfovani a
bezpec€nostnich kontrol by se mélo nahlizet do pfisluSnych databézi, a zaroven bere v uvahu
otazky zdlrazné€né v horizontdlnim posouzeni dopadii, ze toto roz$ifeni miiZe jit ,,za hranice
stanovené v souvislosti s pfistupem donucovacich organti k databazim EU tykajicim se
migrace*.

Zpravodajka zkratka neni presvédCena o tom, Ze ustanoveni, ktera piisluSnym orgédnim
priznavaji vSeobecna pristupova prava a prava nahlizeni do vSech navrhovanych databazi,
jsou nezbytnd k tomu, aby bylo moZzné G¢inné provadét provéfovani. Zpravodajka tedy
vypousti fadu ustanoveni a zaroven zachovava piistup do spoleéného ulozisté udaji o
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totoznosti, ktery je nezbytny pro jednorazové zjisténi nebo ovéfeni totoznosti statniho
piislusnika tfeti zemé&, a zaroven zachovava moznost vyhledavat v systému prostfednictvim
stejnych organtli, které¢ maji v soucasné¢ dob¢ piistupova prava. To je rovnéZ v souladu se
zavazky, které Komise ptijala behem legislativniho procesu ohledné piislusnych spist, Ze
nebude navrhovat dalsi ptistupova prava.
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